Introduction

Plutot que de vous proposer un court exposé sur la distillation de la gentiane
aux Charbonnieres, nous vous proposons I’étude que nous en avions faite en
2013, suite a la publication de I’ouvrage : La gentiane au ceeur de nos racines.

Un village producteur de gentiane depuis bientdt un siécle. Une distillerie sur la gauche, et une distillerie sur la
droite. Elles peuvent se regarder les yeux dans les yeux !
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Introduction

En 2013 paraissait I’ouvrage : La gentiane au cceur de nos racines, deux
siecles d’histoire de la gentiane dans la Vallée de Joux.

A cette occasion nous avions été mandaté par M. Dominique Bonny pour
fournir une documentation de base a I’auteur de I’ouvrage, Mme Tanferri.

C’est la matiere méme qui donne aujourd’hui le fascicule que vous avez entre
les mains.

Il nous est en effet apparu assez t6t que cette documentation assez fournie, ne
devait pas se perdre, mais au contraire former un tout qui puisse éclairer
I’histoire de la gentiane a la Vallée de Joux, en méme qu’apporter un
complément indispensable a la plaquette précitée.

On deécouvrira dans cette publication, par exemple, que I’on parlait de
gentiane déja au XVlIle siecle. Mais alors on n’en considérait pas les vertus
comme positives, tout au contraire, et les autorités préconisaient d’en interdire
I’usage.

Deux siécles d’histoire de la gentiane, est-il précisé. Cela revient a dire que
toute la période qui précéde jusqu’au reglement de 1640, nous demeure
parfaitement méconnue.

I1 est probable que 1’analyse compléte de nos procés-verbaux, de nos comptes,
pourrait réveler quelque trace de ’utilisation de la gentiane au cours de ces pres
de deux siecles. Mais a n’en pas douter, traces infimes, ce qui fait que nous ne
saurons peut-étre jamais ce qu’il advint de cette plante sous ’ancien régime.

La gentiane concerne donc aujourd’hui deux entreprises des Charbonnieres. 1l
faut la ténacité de chacun des deux producteurs pour poursuivre une activité de
distillateur alors qu’au final les soucis sont nombreux afin d’obtenir une eau de
vie d’excellente qualité, et que les gains sont modestes. Mais comme nous
I’avouait I’un des deux 1’autre jour encore, il y a la passion. C’est incontestable.
Nous rajouterions deux choses: qu’il y a I’honneur de faire partie d’une
corporation qui étend sa toile sur toute une partie de 1’Europe occidentale, et
d’autre part qu’il y a I’odeur ! Celle-ci, quand nos deux compeéres distillent, se
répand sur des quartiers entiers du village. Et cette odeur, elle nous rappelle nos
enfances, alors qu’il s’agissait alors au pere Meylan de distiller. Et qu’il le
faisait déja dans les regles de I’art, et qu’en période ou il distillait, justement, et
alors méme que nous passions devant sa maison, cela sentait... la gentiane. A
plein nez. Et cette odeur, désormais, ne nous quitte pas.

Elle est indissociablement liée a cette publication et a cette histoire.

Les Charbonniéres, en janvier 2016 : RR
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COLLECTION "FAD/S"
No 3

JUSTE. PITHON

M FRASSE D'AUTREFOIS

Procedé de 5 autres réciits

EDITIONS "LE PELERIN'
1976



M FRASSE D "AUTREFCLS

Perdant 4es vacances, je montais & la Frasse ol mes
grands—-parents possédaient une jolie femme a pignon
nose. Mo grand'mne Nestorine y tenaii une petite épi-
cerie d'autrefois o des pains de sucre nouges et blews
Staient suspendus aux poutrnes du plafond, o Les sacs
de café vert, de riz et de gros haricots étaient posés
sun de planchern; ce qui n'attirait, c'étaient Les bol-
Zes de {en contenant des bonbons a la menthe, des ca-
namels de noce et des bourngeons de sapin.

Les principales clientes n'étaient pas Les ménageres
du hameau, mais des Frangaises de La Boungogne toute
proche. la bonne grand'mére était frangaise elle awssi;
ces bonnes dames se connaissaient bien, et de vieille
date; elles parlaient Le méme patois bounguignon,avec
Lo méme accent; elles complaient encore en sous: 18
sous, 27 sous, des gros sous frangalis, en cuivre, a
Llefligie de Napotéon /1. Vous pensez si cela m'inté-
nessait, moi petit Suisse gui apprenait le systéme
métnigue & L'école.

Oh! je me rappelle avoir vu ces Frangaises se cou-
dre mutuellement une fausse poitrine faite de deux sa-
chets nemplis de café vert. J'avais cing ans a £'épogue,
on ne faisait pas attention & moi; cependant je n'avais
pas Les yeux dans ma poche! :

Ca, c'était de da petite contrebande. /4 s'en
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jalsait de L'autre a une plus grande échelle; de temps
2 Zemps je voyals awiiver, a La tombée de La rnuit, une

aizgaine de gans chaussés d'espadnilles; ids entraient
por da ponte de derrniéne dans un réduit au ford de La
cave. [4s endossaient alorns une sorte de ballot a bre-
telles de paille tressée, tout prnét, et ils repartaient
silencieusement apnés avoir bu un vewe de Ligueun de
gentiane., Je n'étais pas inés nasswié. on grand-pe
se moguait de ma frayewr: )

- N'aie pas peur, "p'2é couillot"!

- Que portent-ids sur Leurn dos ?
Baissant La voix, mon —pere me répondait:

- Du tabac a chiguen.

Javais vu de ces grosses pelotes de fewilles de ta-
bac noulées en grosse ficelle.,

- Gane a eux si Les douanierns francais Les attra-
pent cette nuit au Risoud avec ce Zabac.

— Les douaniens, gouaillait doucement mon grand-
pne, ils se tiendnont bien cois 4'ils voient passer
ces quinge Luwwons leur gowdin & La main!

Et pour me distraire des contrebandiens, il ajou-

- Aitons causer avec mes Savoyards.

C'étnit Les awracheuns de gentiane qu'il engageail

chague e’e, can mon —pere en distillait la nacine.
Ces gaid ands m'inténessaient. ILs awivaient fin
027
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septembre, Lewrt Lowde pioche a une seule pointe surn
L' épaute, Des Le Lendemain, égaillés sur de Plan des
Essents, ids awachaient les Longues nacines de gen—
tiane jaune. Le samedi, mon grard-pere payait Lewr pe-
sée, et La soirée se prodongeait par d'intenminables
partics de piguet.

De temps cn temps ils L'invitaient & mangern avec

- He! pere Chapuis, venez donc prendrne "una gotia
d "bouwillon".

En fait de bouillon, c'était une solide minesire
dans Laguelle un énonme monceau de. Land avait mijoté
toute La matinée.

En octobre, de tas de nacines hachées fermentait
dans de grandes cuves de bois, et La distillation sui-
vait, répandant autoun de £'alambic de violentes éma-
nations d'alcool qui me faisaient fuir.

/4 y avait combien d'autres choses intéressantes
powt un petit villageois comme moi: Les vaches de ma
grand 'mére, Le cheval blanc, les poules, Les foins.

14 y avait aussi un petit nestauwnant, Le Café Frangais,
ou Les chassewns venaient mangern les croittes aux cham-
planons ou £'omelette aux herbes du jardin. le jeu

de quilles ou je me faisais des sous en redevant Les
quilles tombces.

Lons des pliies d'été, mon ¢ ~pere. ramassait

i
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des milliens d'escangots qui pullulaient en ce Zemps-
Lo aux envinons. 12 Les entreposai dans un parnc bien
clahunes il o obnitait i snle il dei noopissdit
Les journs pluvieux de brassées de fewilles de choux et
de salades. C'était captivant pour moi d'observer ces
milliens de petits affamés dévorer Zoute cette verdwre.
Plus captivant encore étcit de voir un escangot pondre
dix a vingt oceufs semblables a des prles dans un trou
bien caché du ternrain sablonneux.

En automne, ces escarngots s'enfongaient dans £'é-
paisse couche de sable du parnc, et s'operculaicnt.

Vers Le Nouvel An, 20 a 30000 escargots partaient di-
nectement pourn Les restawrands parisiens.

Clest aussi mon grand-pere qui m'a appuis a recon-
naltre gquelgues bons champignons, entre autrnes fe cli-
Zocybe nébuleux qu'il appelait Le "petit gris”.

_ Clest le meillewr, me disait-il, bien que classd
comme. "douteux” dans Les atlas des savanits.

oo Ah! 5'agenouwiller devant un demi-cencle herbeux
o {oisonnent Les "petits guis” tout frais, des ceuillin
délicatement, en humen Le pwdum. Puis nentren fiéne—
ment & La mison avec a La main un grand mouchoin noué
aux guatre coins et rebondi d'une abondante cueillette,
c'est mon grand-pére Chapuis qui m'a fait découvrir
ce plaisin.

J'aimiis bien ma grand'mre; elle était La bonité

el o

12



méme. powt tout son entourage, powt mol switout; les
enfants de La Frasse savaient bien que La "Nestornine”
avait toujowws des bonbons dans La poche de son tablier.
Quant & mon grand-pére, j'éprouvais powt Lui de L'admi~
nation mlée d'un peu de crainte. 14 parlait peu. /2
&tait guand, bien bGti, et je devais Leven La téte pour
voin son visage sévére swumonté d'un chapeau de feutre
noin & Langes bords. 12 avait une cicatrice qui lui
barait Le front et gui Lui fermait & demi L'oeil gau-
che. Je n'osais pas Lui demander L'onigine de cette
marngue, C'est ma mere qui m'a finalemeni renseigné:
"arand-pere avait passé sept années soit a La

quenre, s0it au régiment. Le bersaglier décoré Jean—
arie Chapuis avait puis padt au terrible sicge de
Sébastopol, puis & La batailie de Solférnino ou, dans
Lo méme. momend, il avait été blessé d'un coup d'épée
qui. dui avait Laissé da cicatrice qui m'intriguait,
puis travernsé de part en part parn une balle autrichienne.
[ avait été L'un des premiers blessés necueiddis surn
Le. champ de bataille par Les volontaines d'Henni
Dunant.

Akl ces jours de vacances chez mes grands-parents,
quels souverins inoubliables ils me Laissent, méme
apres tant d'anndes. J'étais heureux, d'un bonheur sain,
d'un bonkeur auguel je ne puis repenser sans une douce
motion., Puis La vie a suivi son cowws, avec ses mauvals

=i
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et ses bons moments. Mais un bonkeur d'enfant comme
celui gue j'avais trnouvé chez grand-pére et grand'mére,
de ne L'al jamais rnetrouvé, non, jamais plus.

KoK K

FIN

e
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Etat-civil concernant les Chapuis de la Frasse, selon: La mort passe au
village, tome second, Editions Le Pelerin, 2006 :

Permis d’inhumation 1903. Le 30 novembre 1903, a 6 heures 8 minutes du
soir, est décédé a la Frasse, riére le Lieu, Chapuis Victor Ulysse, profession
aubergiste, fils de Jean-Marie Chapuis et de Marie Nestorine née Carrez. Epoux
de Marie Léa née Fumex Baloz, de ? , domicilié a la Frasse, né a Boujeons le 4
mai 1871.

Permis d’inhumation. Le 8 avril 1908, a 10 heures 30 minutes du matin, est
decédé au Lieu, Chapuis Jean-Marie, ancien cafetier, fils de ? et de ? , époux de
Nestorine née Carrez, originaire de Cuzy, France, domicilié au Lieu, né le 8
octobre 1833.

Permis d’inhumation ou d’incinération. Le 26 juin 1916, a 2 heures du matin,
est décédée Chapuis née Carrez Marie-Nestorine, ménagere, fille de Victor
Carrez et de Marie-Antoine Chaillet, veuve de Jean Marie Chapuis Moret,
originaire de Boujeons, France, domiciliée au Lieu, née le 13 juillet 1832.

Famille Pithon

Permis d’inhumation. Le 9 juin 1903 a 8 h 30 minutes du soir est décédé
Pithon Ferjeux, pierriste, fils de Ferjeux Albert Pithon et de Louise Isaline née
Guignard, époux de Marie-Louise-Juliette née Rochat, de Cottens, domicilié au
Lieu, né le 14 juillet 1869.

Permis d’inhumation. Le 27 décembre 1910 a 10 heures du matin est décédée
Pithon née Guignard Louise-Isaline, ménagere, fille de Francois Auguste
Guignard, et de Elize Lucie née Margot, veuve de Ferjeux Albert Pithon, de
Cottens, domiciliée au Lieu, née le 4 janvier 1840.

Certificat d’inscription de déces. Le quatre décembre mil neuf cent trente-
neuf & une heure est décédé au Lieu Pithon Philippe Albert, charpentier,
originaire de Cottens, domicilié au Lieu, né le 11 juillet 1866 au Lieu, fils de
Ferjeux Albert Pithon et de Louise Isaline, née guignard, époux de Marie
Eugénie née Chapuis.

15



Essai sur le parcours suisse de Jean-Marie Chapuis.

Jean-Marie Chapuis, avec sa famille, provenu de France, arrive en Suisse au
début des années 1880. Il s’installe a la Fontaine aux Allemands ou il loue la
ferme de chez Lucien que son propriétaire, Lucien Reymond?, a délaissée pour
aller s’installer comme rentier au village des Charbonniéres.

Lucien Reymond vend la ferme et le domaine a la commune du Lieu en 1888.
Celle-ci est amodiée a qui la voudra. Le précédent locataire poursuit le bail avec
les nouveaux propriétaires, ainsi de 1889 a 1891.

Tout en exploitant probablement le domaine agricole de Chez Lucien, terme
désormais utilisé pour situer 1’édifice et les champs avoisinants, Jean-Marie
Chapuis envisage d’installer un bistrot a la Frasse, dans un batiment qu’il a pu
racheter des précédents propriétaires. Il en demande 1’autorisation a la commune
du Lieu qui va probablement lui répondre d’une manicre positive apres enquéte.

Le Syndic de la Commune du Lieu Le Lieu, le 11 février 1884
A Messieurs Lugrin, Rochat Auguste et Eugéne, Municiipaux.

Inclus une lettre du sieur Chapuis demandant que la Municipalité donne son
préavis pour une patente et impots des boissons pour un Café que le dit se
propose d’ouvrir a la Frasse. Comme la chose est trés pressante afin que la
commission de district puisse s’en occuper, il me semble que cette décision peut
se prendre par circulation.

De concert avec MM. Guignard et Piguet municipaux, nous avons [’honneur
de vous proposer :

10 Que le prix de la patente soit au minimum, soit 20 frs.

20 Que l'impot annuel soit de 80 frs., le minimum étant 50 frs.

Si vous avez des observations a formuler, vous les inscrirez sur la présente et
me retournerez le tout si possible pour jeudi 14 courant.

Recevez, Messieurs, mes cordiales salutations.

J. Meylan, syndic

Ce sera le Café francais. Appellation de double ou triple sens.

10 La France est a deux pas, territorialement parlant.

20 Les citoyens frangais d’outre-Risoud seront les meilleurs clients !

30 Le propriétaire ou gérant avec sa femme sont aussi originaires d’outre-
Risoud.

L A ne pas confondre avec Lucien Reymond du Solliat.

16



On découvre par le contrat du 10° juillet 1883 passé entre la commune et Jean
Marie Chapuis, que ce dernier, a I’époque, habitait réellement a la Fontaine aux
Allemands, et comme nous 1’avons dit plus haut, selon toute probabilité, dans la
ferme a Lucien Reymond.

Ce contrat, le voici :
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Ainsi Jean-Marie Chapuis va posséder double entreprise, distillation de
gentiane et café et épicerie. Certes, le contrat ci-dessus ne concerne que le droit
d’arracher et non celui de distiller. Mais il y a toutes les chances pour que les
demandes en vue de cette nouvelle profession aient été faites en bonne et due
forme.

Une patente pour vente de tabac est adressée a Jean Marie Chapuis et Cart
Philippe. Cela le 1°" décembre 1887.

Le 17 novembre 1888, une circulaire de la Préfecture de la Vallée adressée a
la Municipalité du Lieu fait part a celle-ci que tous ses établissements qui ont
réclamé la patente la leur verront accordée. Seule condition, outre naturellement
celles qui relevent du code ou des reglements communaux :
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Vous serez tenus trés sérieusement a ce que les latrines et pissoirs soient
construits et entretenus convenablement et décemment.

Chapuis Jean Marie, Frasse, Café Francais, 50.60

Golay Studer Paul, Séchey, Café Suisse, 50.55

Rochat Auguste, Charbonnieres, Hotel du Cygne, 155.60
Dépraz Charles Louis, Lieu, Café de I’Union, 120.65
Meylan Marcelin, Lieu, Hotel de Ville, 155.50

Golay Louis, Charbonniéres, Café Vaudois, 100.65
Rochat Charles David, Plainoz, Café des Plainoz, 50.55
Cart Auguste Emile, Chez Claude, Café du Risoud, 50.55

On le constatera aisément, sur huit établissements publics, trois se trouvent
collés directement a la frontiére !
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Préfecture du District Sentier, le 4 octobre 1889
De la Vallée

A Jean Marie Chapuis, Fontaine aux Allemands,

Le Département de Justice et Police me charge de vous inviter a lui faire
parvenir un rapport circonstancié de la Municipalité du Lieu et du Préfet,
constatant que la situation et la distribution intérieure de [’établissement que
vous compter occuper, permettent a la police d’y exercer facilement son action,
selon les prescriptions de l’art. 19 de la loi du 9 janvier 1868.

Pour ce qui me concerne, je ferai le nécessaire.

Agréez, Monsieur, mes salutations empressées. Piguet

Assurément on se méfie beaucoup des caches secretes et autres trappons ou
ces futurs tenanciers pourraient entreposer des marchandises non déclarées. Tout
cela limpide comme de 1’eau de roche, et pourtant il n’y a pas d’interdiction
d’ouvrir de telles boutiques.

Jean-Marie Chapuis, désormais installe a la Frasse, ou en passe de I’étre,
résilie son bail de chez Lucien désormais propriété de la commune du Lieu :

Fontaine aux Allemands 7/9/91
A la Municipalité de la Commune du Lieu.
Monsieur le Syndic et Messieurs,

Le bail de la ferme dite a Lucien se terminant au printemps 1892, j’ai
[’honneur de vous aviser que je ne puis continuer de louer cette ferme. Vous
pouvez donc la remettre a louer pour le bail qui commencera au printemps
1892.

Veuillez recevoir, Monsieur le Syndic et Messieurs, mes civilités empressées.

Pour J. Chapuis, Chapuis Eugénie?.

Reste juste a retrouver deux ou trois autres petites traces du bersaglier Jean
Marie Chapuis.

On trouve pour I’imposition de 1886°, Chapuis Marie Nestorine femme de
Jean, Frasse, 6200.- pour les batiments, 2398.- pour les fonds.

2 Eugénie Chapuis, qui mariera Albert Pithon, donc mére de Juste Pithon, écrivain, est dotée d’une écriture
magnifique, preuve qu’elle a subit un excellent enseignement, que ce soit de I’autre c6té de la frontiere, ou ici,
dans I’école du village.
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Imposition 1892, Chapuis Marie Nestorine, Frasse, 8598.-

Almanach annuaire 1895, pour le Lieu : Chapuis. A la Frasse. Distillateur et
cafetier. Idem pour 1896.

Tout est désormais bien installé pour notre bersaglier Jean Marie Chapuis qui
peut songer a prendre désormais un peu de repos.

¢ LONBARPI HISTO

Un bersaglier qui n’est pas le notre !

3 ACL QA 1886
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(L1 o
CAFE FRANCAIS

.

La Frasse avec Marguerite Glauser, grand-mére du soussigné qui est ici au centre de I’image, avec son pére, 3
fréres, un cousin — béret — et la grande cousine a gauche. Avant 1960.
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Gentiane contre regoutoyage

Ferme de Lucien, Le Lieu, le 6 septembre 1900
A Mrs. les membres de la municipalité du Lieu,
Monsieur le Syndic et Messieurs,

Vous avez sans doute appris que la ferme de Lucien a été abimée par la gréle
et cela a deux reprises, en juin et en juillet.

J’avais eu au premier abord [’intention de demander a la municipalité un
rabais sur le prix de la ferme. J'y étais encouragé par plusieurs membres du
Conseil communal, mais, apres avoir réfléchi, j’ai pensé que cette demande
ayant passé par toute la filiere des différentes autorités et commissions, je
risquais bien de ne rien obtenir.

Ces deux années passées, j’ai fait 34 et 36 chars de foin sur la propriété, mais
cette année il n’y en a eu que 22 chars.

La gréle avait aussi abime le toit du cété de derriere du batiment, ceci sur une
étendue de quatre toises qui n’avait pas été recouvert a neuf avec le reste du
pan.

Je me suis vu obligé de regoltoyer, la pluie abimant mon foin. Sur le devant
du toit, il y a quelques gouttieres que je pense boucher aussi.

Vous savez que depuis plusieurs années j arrache de la gentiane.

Maintenant je pensais, Mr. le Syndic et Messieurs, vous demander
[’autorisation d’arracher la gentiane existant sur la propriété Chez Lucien, cela
en dedommagement pour le tort que m’a causé la gréle. De plus le regoutoyage
du toit serait a ma charge au cas que vous m’accorderiez ma demande. La
valeur de la gentiane n’excéde guére vingt francs et vous savez que la moitié
appartient au fermier.

Si toutefois, Monsieur le Syndic et Messieurs, vous jugiez ma demande
déraisonnable, je vous prie de bien vouloir m’en aviser et faire passer la
gentiane de ma pature en mise, ceci afin de me faciliter le moyen de payer la
ferme.

Dans [’espoir que vous voudrez bien accueillir favorablement ma requéte, je
suis, Monsieur le Syndic et Messieurs, votre tres obéissant serviteur.

Arnold Louis Rochat, fermier.

Cette lettre nous livre nombre d’informations, mais aussi nous pose plusieurs
guestions.

Arnold Louis Rochat, fermier, est originaire de la Cornaz ou il posséde un
domaine et une maison qui seront vendus le 28 novembre 1900 a la famille
Humberset des Charbonniéres.
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Notre homme habite cependant et selon toute vraisemblance a ’année Chez
Lucien depuis 1898. Le prouve son amodiation dés cette date-la du domaine,
propriété de la commune du Lieu. Renforce ce sentiment le nombre important de
chars de foins qu’il entrepose dans la grange de la ferme Chez Lucien.

Son déces doit étre de 1900. Semble le prouver le fait qu’il ne sera plus
amodiateur de Chez Lucien en 1901, remplacé par Eugeéne Rochat, et d’autre
part la vente de sa maison en novembre 1900.

Notons ici en passant que la ferme chez Lucien, dont malheureusement nous
ne possédons aucune photo, sera détruite par un incendie le 4 juillet 1921. On lui
disait alors « Chez le Poisson ». Elle avait été longtemps propriété de Lucien
Reymond*, d’ou son nom futur de « Chez Lucien ».

Le chalet actuel fut construit en 1921-1922.

Arnold Louis est signalé¢ dans les imposés de 1884. Lieu d’habitation : La
Cornaz. Valeur du batiment 4100.-, des fonds 833.-, payant un impot sur les
immeubles de 1fr. 60, ce qui le place dans les contribuables modestes®.

Nous ignorons son ascendance et sa descendance. Il est possible qu’il soit
resté vieux garcon.

Sa lettre a la commune ne fait pas état d’exigences bien conséquentes. C’est
méme se mettre un peu a genoux pour obtenir un droit d’arrachage de la
gentiane estimé a 10.-

Un distillateur pouvant étre a proximité immediate, a la Frasse, Arnold Louis
Rochat travaille sans doute pour lui. A moins qu’il ne faille considérer qu’il
offre sa production au successeur possible de Jean-Marie Chapuis. Car ce
dernier en effet n’apparait pas comme distillateur dans I’'IV de 1901, mais sous
la simple rubrique : Chapuis Jean-Marie, Cafeé francais.

4 A ne pas confondre avec Lucien Reymond du Solliat.
SACL, Q4
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Deux distillateurs du Pont, et I’un au moins peu ordinaire...
Recensement de 1831 — famille de Jean Samuel Rochat —

Jean Samuel Rochat
Lisette sa femme
Julie safille
Caroline idem
Georgette idem

Tableau de la population bourgeoise habitant le village du Pont en février
1837 : Samuel de Feélix Rochat, 3 personnes — deux filles se seraient donc deja
mariées a ce moment-la —.

Un Samuel, ou plutét Jean Samuel, que nous retrouvons ci-dessous avec un
autre distillateur, Alexandre Rochat, par le biais des registres de proces-verbaux
du Conseil du village du Pont.

Cette matiere provient exclusivement, a moins que spécifié¢, pour la
correspondance surtout, de trois registres des AHP, soit AALl, AA2 et AAS.

AA1 couvre 1794 au 24 aolt 1835

AA2 couvre du 9 octobre 1835 au 12 décembre 1843

AAZ3 couvre du 8 janvier 1844 au 28 septembre 1863.

On tiendra compte de cette situation pour toute référence precise.

Du 2 janvier 1836 — quand Jean Samuel interfére sur la source de la
grande fontaine —

Délibéré de ranger la source de la grande fontaine et d’y mettre toute [’eau
qui sera possible, et de faire enlever le tuyau que Jean Samuel Rochat a placé
pour conduire [’eau de la source pour conduire ['eau a sa maison, a moins qui
ne prenne [’engagement par main du notaire de n’inférer aucun droit a cette
source, et que ni lui ni son successeur... (pas de suite).

Du 2 ao(t 1836° - distillerie -

Les chefs de familles étant ainsi assemblés, il a été représenté que Jean
Samuel Rochat avait établi un chemin autour de sa maison dite la distillerie.
L’assemblée voyant que ce chemin est nuisible aux intéréts du village, a en
conséquence déliberé que Jean Samuel Rochat devra dénaturer et remettre ce
chemin dans [’état primitif et ['abandonner. Jean Samuel Rochat étant demandé,

& AHP, AA2
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a consenti a abandonner ce chemin. Il a de plus demande qu 'une commission fut
nommée pour constater le dommage qu’il avait occasionné en établissant ce
chemin. En conséquence cette commission a été nommée au scrutin ; est
composée de MM. Georges Rochat accusateur, Samuel Rochat, greffier, Louis
Rochat boucher, Georges Rochat recteur et Louis Rochat chacun. Lesquels sont
chargés de faire respecter le délibéré dans tout son contenu.

Du 13 ao0t 1836 — distillerie —

Jean Samuel Rochat ayant demandé a [’assemblée qu’on lui laisse subsister
encore pour cet automne le tuyau de fontaine qu’il a placé pour conduire [’eau
a sa maison dite la distillerie et prenant l’eau qu’il y a de trop pour les
fontaines, ce que [’assemblée lui a accorde.

Du 9 juillet 1939 — Samuel Rochat distileur —

Il a été decidé de nommer une commission pour examiner le local ou le sieur
Moyse Rochat doit placer le couvert de citerne qui fait pour le hameau. Son
nommés : Charles Rochat recteur, Louis Rochat boucher, Samuel Rochat
distileur, et Louis Rochat charron.

Note : deux choses a remarquer, on parle de distillateur ou de distileur ; on dit
Jean Samuel Rochat, parfois simplement Samuel Rochat.

Du 6 novembre 1840 — branches de frénes —

Il a été procedé a la mise des branches de frénes déposées dessous de chez
Jean Samuel Rochat échute a Henry Rochat marchand pour 32 batz 5 rappes,
caution son frere.

Du 28 juin 1842 — devis —

Ont délibéré de verser une somme de 64 L. pour faire politesse aux vendeurs
des devis le jour de la passation de ’acte.

1l a ensuite été deécidé d’acheter des freres Samuel et Louis Rochat feu le
forestier la part qu’ils ont aux devis de Savagnard au méme prix et conditions
que ceux qu’on (a) acheté des autres particuliers de ce hameau.

Note : les devis, ou devies, terrains probablement paturés en communs par des
particuliers. Les dévies de Sagne-Vuagnard par exemple. Ce sont probablement
des paturages et non des champs. Le hameau du Pont, tout au long du XIXe
siecle, a tenté de racheter ces parcelles les unes aprés les autres, a Sagne-
Vuagnard, mais aussi au Mont-du-Lac voir aux Places.
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Dévies voudrait-il dire aussi sorte de voie ou chemin de dévestiture ?
Du 17 7bre 18447 — gentiane —

Le forestier David Rochat a fait rapport qui s arrachait des racines de
gentiane sur la montagne de la Dent. Le Conseil du village a décidé de faire
discontinuer de faire arracher les gentianes.

Il convient tout de méme de nous arréter a cette note. Donc a I’époque 1’on
prélevait déja des racines de gentiane sur les paturages, en particulier sur celui
de la Dent.

Une racine de toute évidence destinée a la distillation. Or, selon notre
enquéte, il n’y aurait eu qu’un distillateur dans la région a 1’époque, Jean
Samuel Rochat du Pont. C’est donc lui, selon toute probabilité, qui s’en va sur
les paturages, anciennement d’un consortium de Rochat dont il devait faire
partie®, désormais propriété du village du Pont. S’il avait pris I’habitude de se
servir sur cette montagne, il pensait pouvoir continuer en toute bonne
conscience, lui ou les arracheurs que peut-étre il déléguait.

Mais c¢’¢tait sans tenir compte de nouveaux proprictaires probablement plus
méticuleux que les anciens. Il faut comprendre par la que I’arrachage de
gentiane necessite de creuser le terrain, et par conséquent de lui offrir des
balafres que d’aucuns, propriétaires ou amodiateurs, n’aiment pas. Certes, la
remise en état du terrain était toujours exigée de 1’arracheur, mais celui-Ci
pouvait le faire d’une maniere plus ou moins attentive. Et I’époque. a cet égard,
¢tait beaucoup plus exigeante qu’on ne I’est devenu sur les montagnes, les
monstrueux dégats des sangliers ayant depuis longtemps déja habitué les
utilisateurs de montagne a des dévastations autrement plus graves, et surtout
plus lourdes de conséquences.

Nous voila donc avec un distillateur privé de son territoire ordinaire de
récolte. Nul doute qu’il se soit tourné vers d’autres montagnes, peut-étre du coté
des Hermitages.

Quoiqu’il en soit, avec des notes solides certes, mais aussi avec un tissu
d’hypothese, on arrive a retrouver quelque peu la trace d’un distillateur de
gentiane d’autrefois. Celui-ci en particulier ne manque ni de caractere ni
d’indépendance.

Du 14 juillet 1848 — distillerie —

Monsieur Samuel Mouquin ayant demandé du terrain a ce hameau pour batir
une maison a vent de la distillerie, en face du Crét du Sablon.

" AHP, désormais toute note de AA3
8 Voir a cet égard ’acte de vente du 30 novembre 1844 reproduit plus bas.
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L’assemblee a decidé de lui en vendre vingt toises pour le prix de vingt batz
la toise, réservant qu’il n’endommage d’aucune maniere ni pour les fontaines ni
pour les routes.

Du 12 mai 1849 — maison Mouquin au vent de la distillerie —

Le Conseil, s’occupant de la lettre de Samuel Mouguin du 8° courant, décide
de proposer au Conseil général de vendre au dit Mouquin ... toises de terrain
sur le communal dans le local qui lui a été désigné au bout oriental du village,
pres de la distillerie.

Cette vente aurait lieu sous les conditions suivantes :

Article lo. Qu’il n’endommage en aucune maniere les tuyaux de fontaines qui
doivent passer devant et derriere cette maison, lesquels pourront en tout temps
étre placés et déeplaces sans aucun empéchement quelconque.

20 Qu’il s’entende avec l’administration des routes du canton pour la ligne
sur laquelle ce batiment devra étre placé du coté de la route, le hameau ne
pouvant et ne voulant avoir aucune responsabilité et aucune recherche a cet
égard.

3o Si dans deux ans le dit Mouquin n’a pas construit sa maison, cette vente de
terrain sera nulle, le hameau rentrera en possession du terrain dont il s’agit et
sans aucune indemnité en faveur de l’acquéreur qui, au contraire, devrait payer
les frais de mutation et autres qui pourraient en résulter.

4o 1l s’entendra avec les personnes qui ont des creux de chaux pour le
deplacement de cette chaux.

50 Le prix de ce terrain est fixé a vingt batz la toise, valeur qui sera payée le
Jjour de la passation de [’acte.

Cette decision sera soumise au Conseil genéral avec la vente de la fromagerie
et ses dépendances qui a eu lieu le 28 avril dernier.

Du 2° 9bre 1850 —
Ou I’on apprend que Jean Samuel Rochat est aubergiste.
Du 2 avril 1853 — des nouvelles de notre Jean Samuel Rochat —

Monsieur le Président fait lecture d’'une lettre de Jean Samuel Rochat,
aubergiste au Pont, sous date du 29 mars dernier, par laquelle il demande que
le hameau lui vende 32 pieds de long sur 5 pieds de large de terrain du coté
occidental de sa maison joignant son jardin. Il est décidé de lui vendre ce
terrain pour le prix de 6 francs. Cette vente sera soumise au Conseil général
dans sa premiére séance pour lui demander son autorisation, sous reserve que
s’il faut transporter les tuyaux de fontaine, ce transport sera a sa charge.
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Note : on ne sait pour I’heure ou Jean Samuel Rochat tenait auberge. Il y avait
certes un établissement public de longue date, la Truite®, mais on découvre
pour I’époque, soit en 1853, ce second débit dont nous ignorons et le nom et
I’emplacement. Il y aura dés 1857 1’ Auberge de I’Etoile. Celle-ci recouvre-t-elle
I’auberge anciennement de Jean Samuel Rochat ?

Nous arrivons en 1857. Il est temps de nous arréter un peu sur le personnage
de Jean Samuel Rochat dont on découvrira quelque peu le caractere pour le
moins teigneux plus bas.

Selon le role des garcons du Pont, Jean Samuel Rochat serait né en 1777. 1l
fut recu membre de la société en 1793, payant un émolument d’entrée de 4fl.
8batz.

Dans le tableau général des imposést! de 1814, Jean Samuel Rochat de Félix
est dit tisserand. Il paie 2 fl. 3 batz 2 d’imposition, ce qui est une honnéte
moyenne.

On retrouve ’homme dans le tableau général des imposés de 18272 1l est
cité sous Rochat Jean Samuel de Félix et sa femme. Il est devenu voiturier. Il
paie 3/6/4.

Il n’est pas possible de retrouver une filiation solide grace au simple prénom
de son pére, puisque pour 1814, dans une liste de ceux qui doivent pour avoir
mis des bétes sur le commun, on découvre deux Félix, un fils de Nicolas Rochat,
et un autre de Pierre Rochat. Il se trouve de plus, que dans certains cas, de Félix
est dit Jean Félix.

Dans le recensement de 18313, noté population du Pont en février 1831, on
decouvre Jean Samuel Rochat. Il est en compagnie de sa femme Lisette et de
trois filles, Julie, Caroline et Georgette.

La famille semble s’étre dispersée déja en 18354, avec pour Samuel de Félix,
assurément le notre, 3 personnes seulement.

On retrouve un Samuel Rochat distillateur de gentiane, dans le Manuel du
voyageur de 1857. Il s’agit certainement du méme personnage que plus haut, ne
pouvant pas croire qu’il y ait eu deux distillateur successifs, le premier Jean
Samuel et le second Samuel.

Chose a signaler, dans le méme listage, il y a un second Samuel Rochat, celui-
ci cabaretier de DI’Etoile. Or I’on sait que Jean Samuel Rochat fut aussi
cabaretier. Mais il serait trop hasardeux d’établir un raccourci direct entre les
deux personnages, d’autant plus qu’une note, a découvrir plus bas a la date du
17 novembre 1857, désigne Jean Samuel Rochat comme ancien aubergiste.

% En 1853 le dit hotel ne portait pas encore le nom de Truite qu’il n’acquerra qu’en 1861. On a tout lieu de croire
qu’il s’agissait alors de I’Hotel des Deux poissons.

10 AHP, JA 1.

T ACA,RA 2, 1814

12 ACA, RA 8, 1827

13 ACA, RA 6, 1831

14 ACA,RA 9, 1835
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Un Jean Samuel qui aura donc éte, selon les notes qui précédent, tour a tour
tisserand, voiturier, distillateur et aubergiste.

Du 24 février 1857 — le fumier de Jean Samuel Rochat, a ’époque dit
courtine —

Ensuite de demandes réitérées du Conseil geénéral de ce hameau par
lesquelles il demande que le Conseil administratif fasse enlever une courtine qui
repose sur du terrain appartenant au hameau. Cette courtine appartenant a
Jean Samuel Rochat aubergiste, située a orient de sa maison. Il est décidé
d’aviser le dit Jean Samuel Rochat a enlever cette courtine pour le vingt mars
prochain, avec défense d’y en établir une nouvelle.

Du 24 mars 1857 — quand Jean Samuel Rochat ne bouge pas ! -

Il est aussi décidé de raviser a nouveau Jean Samuel Rochat relativement a
sa courtine, lui accordant le terme de 10 jours pour [’enlever.

Jean Samuel Rochat n’ayant pas répondu a la sommation qui lui a été faite
pour enlever sa courtine, il est décidé de demander [’autorisation au Conseil
général pour agir juridiqguement.

Du 8 ao(it 1857 — racines de gentianes —

Ensuite d’une demande de Samuel Mouquin charpentier, le droit d’arracher
des racines de gentianes sur le communal du Pont sera exposé en mise publique
le 12 septembre prochain, dans [’apres-midi. Cela sera publié le 6 septembre
prochain.

Le méme jour il sera expose en vente le fréne situé en face de la maison de
Jean Samuel Rochat du Pont®®.

Du 17 9bre 1857 — courtine a Jean Samuel Rochat —

Il est encore deécide d’écrire a Mr. le Receveur de ce district de venir
appliquer le plan sur la courtine a Jean Samuel Rochat, ancien aubergiste.

Du 3 mai 1858- courtine toujours —
Ensuite d’une invitation réitérée par le Conseil général relativement a la

courtine de Jean Samuel Rochat, il est décide de faire une consultation par écrit
aupres de Mr. Demiéville avocat a Yverdon.

15 Fréne qui sont pourtant encore tout jeunes sur la gravure de Devicque de 1852, le prouve les protége mis au
pied de ces arbres. Leur plantation est trés certainement évoquée dans le registre des procés-verbaux de 1’époque.
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Du 12 mai 1858 — courtine, suite —

Monsieur le Président dépose sur le bureau la rédaction d’une consulte par
écrit pour étre expédiée a Mr. Louis Demiéville avocat a Yverdon, concernant la
courtine a Jean Samuel du Pont afin de lui demander des directions sur la
maniere de procéder a cette affaire. Cette rédaction a été approuveée.

Du 25 mai 1858 — lettre d’Alexandre Rochat distillateur (orthographe
respectée) —

Pont le 25 Mai 1858

A I’Administration du hameau du Pont
Monsieur le Président et Messieurs,

Le soussigné Alexandre Rochat, distillateur au Pont, votre bourgeois, prends
la liberté respectueuse de vous exposer qu’il rebatir sa maison, et que c’est pour
lui un grand effort, vu qu’il n’est pas fortuné, que d’autres fois on a accordé un
petit secours en bois aux personnes qui batissait.

Il vient donc vous prier Messieurs de bien vouloir lui accorder quelques
plantes de bois, ce qu’on appelle un petit dévis. Vous savez que le devis qu’il a
obtenu de la Commune de I’Abbaye est au nouveau systeme, c’est-a-dire au pied
cube au lieu du pied courant, ce qui fait une grande difference en moins. D un
autre coté il n’a point obtenu de devis de [’Etat dans le bois du Risoux comme
cela se pratiquait ci devant. Comme c’est lui qui est un des premiers qui batit
dans cette localité avec la différence des avantages précédents, Il espere quie
[’administration voudra bien peser toustes ces considérations.

1l va sans dire que [’Administration n’est nullement resposnable de toutes ces
differences, mais afin de ne pas passer d’une coutume a une autre sans trop de
différence, il croit devoir s’adresser a vous Messieurs, qui pouvez un peu
contrebalancer les differences signalées plus haut.

Espérant Monsieur le Président et Messieurs, gue vous prendrez ma demande
en considération, je saisis cette occasion pour vous assurer de ma plus parfaite
considération.

( / /f bt / ‘://A(;}Z/'///;/ e
) 2 G )

C >
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Du 29 mai 1858 — maison d’Alexandre Rochat, distillateur —

Il est déposé une lettre de Alexandre Rochat distillateur sous date du 25 mai
courant, par laquelle (il demande) un petit devis en bois pour lui aider a batir sa
maison. 1l est décidé de soumettre cette lettre au Conseil général pour qu’il
émette son opinion a cet égard.

Du 26 juin 1858 — échange de maison —

1l est décidé de demander par lettre a la Municipalité de [’Abbaye copie de
[’échange de la maison de Jean Samuel avec la maison de [’auberge du Pont,
échange qui avait été fait par la commune de [’Abbaye.

Mr. Louis Rochat boucher, est chargé de se transporter au Lieu pour
demander copie de [’acte d’acquis de la maison de Jean Samuel Rochat du
Pont, acquisition faite de Henri Rochat, vivant receveur a Aubonne.

Du 12 aodt 1858 — courtine encore et toujours —

1l est décidé d’envoyer deux délegués aupres de Mr. Louis Demiéville, avocat
a Yverdon, pour le consulter concernant la difficulté de Jean Samuel Rochat du
Pont. Les deux délégués nommeés sont Mrs. Ami Rochat, maréchal, Louis
Rochat, boucher.

Du 8 septembre 1858 — quand Jean Samuel réapparait —

Se présente le sieur Jean Samuel Rochat, ancien aubergiste au Pont, lequel
déclare qu’il ne conteste et ne contestera point les droits du hameau du Pont sur
le local ou est placé sa courtine et un creux a lisier prés de sa maison.

1l s’engage d’enlever sa courtine et de remplir ce creux dans [’espace de
vingt jours. Il prie [’administration de retirer la demande qu’elle a produite
contre lui au Tribunal de ce district, ne voulant point de procés avec le hameau
au sujet de cette affaire. Le dit Jean Samuel Rochat s’engage aussi de payer les
frais jusqu’a ce jour, mais il espere que les autorités du dit voudront bien lui

faire un bon rabais. )
7 ’ .
%&/11 \/c)z/m.u ~/ /%" (/A“’é

En conséquence de ce qui précede, il est décidé d’écrire a Monsieur le
Président du Tribunal de ce district pour le prier de renvoyer a [’administration
la demande qui a été déposee entre ses mains contre le dit Jean Samuel Rochat.

Ecrire a Monsieur Demiéville avocat pour lui demander [’envoi immédiat de
son compte pour les frais qui lui sont du au sujet de cette affaire.
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Deés que ces pieces seront arrivées, une lettre sera adressée au Conseil général
pour I’informer de ce qui se passe et en méme temps lui donner un préavis
favorable pour le rabais sur les frais résultant du commencement de ce proces.

Note : on peut supposer que c’est sur sa courtine que Jean Samuel Rochat
vidait ses brouettes de déchets de racines de gentianes apres distillation. Si
I’odeur peut étre assez conséquente, elle n’est pas forcément désagréable.

Assemblée du 19 novembre 1858 — AHP, JA 3, registre des proces-verbaux
des Gargons du Pont -

Présidence de Gustave Rochat.

L’assemblée est en nombre de délibérer. Elle décide d’acheter et de planter
un arbre a Alexandre Rochat distillateur qui prendra auberge, moyennant que
la plupart des sociétaires voie pour cela.

L’huissier fera passer une liste ou tous ceux qui voudront participer pour cela
devront signer.

La société décide d’amender les sociétaires qui ne s’aideraient pas a
préparer l’arbre et qui viendraient prendre part a |'amusement le soir de la
finance de 50 centimes.

Du 3 janvier 1859 — frais pour affaire courtine —

L’assemblée s’est occupée de régler la liste des frais relatifs au proces
commenceé avec Jean Samuel Rochat du Pont, du montant de 138 frs. 90 cts. Il
est decide d’envoyer la dite liste au Conseil général avec un préavis de rabattre
20 francs au dit Jean Samuel Rochat, laquelle sera accompagnee de
[’arrangement fait par Jean Samuel Rochat avec [’administration sous date du

8° 7bre 1858.

Du 21 janvier 1860 — Alexandre Rochat distillateur —

1l est décidé d’aviser Alexandre Rochat distillateur par lettre chargée a la
poste de remplir les conditions concernant la cloison du jardin derriere [’église

dont il est adjudicataire.

Note : il est impossible pour 1’heure d’établir si Alexandre Rochat fut le
repreneur du matériel de distillation de Jean Samuel Rochat.

Du 25 aolt 1860 — Alexandre Rochat distillateur, un homme polyvalent —

L’entreprise de la construction de deux bassins sur la Dent a été adjugée a
Alexandre Rochat distillateur pour le prix de 22 francs, sous le cautionnement
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solidaire de Marc Rochat menuisier. De méme que de remplir le creux de la
vieille citerne du chalet de la Dent & Marc Rochat menuisier pour le prix de 10
francs, sous le cautionnement solidaire de Alexandre Rochat distillateur. Le
résultat de ces opérations est transcrit dans un registre destiné a cet usage.

Du 25 avril 1861 — forge et martinet —

Ensuite de la demande d’une concession faite par Ami Rochat maréchal pour
[’établissement d’une forge a martinet sur son jardin proche de sa maison.

Il est décidé de faire une opposition a cet établissement pour les motifs
suivants :

1o (A l'unanimite). Que le ruisseau n’a pas de [’eau en suffisance pour faire
mouvoir des rouages d’un martinet.

20 La construction d’'un martinet nuirait a Samuel Rochat (ou év. Jean
Samuel Rochat).

30 (A la majorité). La construction d’une forge a martinet n’est pas utile a la
contrée.

4o (A ['unanimité). La construction d’une forge a martinet serait un
établissement dangereux pou mettre le feu aux maisons voisines, en
conséguence causer de grands malheurs.

Note : un mémoire sera adressé au Conseil d’Etat concernant cette affaire de
martinet établi sur le ruisseau de la Doi. Mémoire approuvé a I’'unanimité.

TH. MUHLETHALER, S. A.NYON (sumzeeao

Perfumers. Soap:

manufacturers

........ )
(@] /l =
lyon 3 septembre /919,
- Con: c £
VAR;L;;-\;VMON Monsieur le Syndic de la Commune

du Pont.

Monsieur,

Pour certaines fabrications de nos produits médi-
cinaux nous devons employer la racine de Valériane fraiche,
Jusqu'a présent nous avons acheté cette racine dans les
Alpes, mais nous savons que cette glunta croit aussi dans
le Jura, et nous prenons la liberté de vous denander si
vous connaitriez une personne de votre commune gui pourrait
nous en procurery Il nous en faudrait quelques centaines de
¥kilos,

Nous avons payé jusqu'a ce jour Fr, 1,40 le kilo
pour des racines bien lavées, mais dans le but de faciliter
cette nouvellex petite industrie chez nous, nous serions
disposés a payer quelgue chose en plus.

Veuillez nous excuser de vous dérzu;fnr pour une
gquestion de si peu d'importance; mais nous moerions bien
trouver dans notre région ce qui eat necessaire a nos pré-
parations médicales.

Dans l'espoir que votre réponse sera favorable,
nous vous prions d'agréer, Monsieur le Syndic, avec nos re-
merciements anticipés, l'assurance de notre parfaite consi-
dération,

AR5
S &

)

Annexe: 1 enveloppe affranchie.

34



N ™ L

Dessin d’un artiste inconnu, 1853, soit un an aprés le passage de Devicque. Tel se présentait donc le village a
I’époque. La population devrait attendre encore un bon demi-siécle avant d’avoir un quai. L’idée que chaque
famille plante un arbre au bord du lac n’était pas forcément la meilleure, dans le sens qu’il faudrait non
seulement les entretenir, mais aussi, devenus grands, qu’ils pourraient faire de I’ombre aux maisons proches.
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ACV, GEB 139/1, 1837

Essai de détermination de I’emplacement de la distillerie de Jean Samuel

Rochat.

Nous savons par les éléments cités plus haut, que la distillerie se trouvait a
proximité du Crét du Sablon, région du village du Pont ou est construite
actuellement I’église du village, sur les hauts de cette parcelle, naturellement.

Sur le plan de 1814, il n’y a que deux maisons qui peuvent étre concernées,

les nos 169/204 et 209/206.
Le 169/204 est propriété de 1’hoirie de Jaques feu David Aimé Rochat.
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Le 209/206 est propriété de David Moyse feu Abram Isaac Rochat.

L’enquéte sur les maisons de 1837 (voir ci-dessus), donne pour le no 209
Rochat Jean Samuel de Félix. Il est probable que Jean Samuel Rochat ait donc
racheté de David Moyse Rochat entre 1814 et 1836.

Cadastre de 1814, copie de I’original déposé aux ACA.

Nous pouvons donc dire avec certitude, que la distillerie de Jean Samuel
Rochat, en 1837, était la derniere maison du Pont en direction de 1’ Abbaye.

Celle-ci figure sur la gravure de Devicque de 1852.

Cela déterminé par les éléments suivants.
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La quatrieme maison Devicque a partir de la droite, avec un toit gris, voit au-
dessus un batiment situé a quelque distance des maisons du bord du lac. Il s’agit
de la scierie Mouquin. En 1814 elle porte le no 190, ¢’est une forge. Et toujours
en 1814, en aval, il y a précisément la grande maison 197/200 du plan de 1814.

Dessin Devicque 1852, partie de droite.
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René Meylan, producteur de gentiane du Jura

Un article paru dans la nouvelle revue de Lausanne du 31.8.1965 (voir plus
bas) signalait ses activités de telle maniére :

La gentiane était aussi commune dans les prairies de la Vallée que la
marguerite en plaine. Il y a fort longtemps que [’on en tire profit. Ainsi au
printemps et en automne, des arracheurs de racines, armés de pioches pesantes,
battent les paturages. Blcherons habitués aux rudes travaux ou amateurs, ils
amoncellent cote a cote ces longues lanieres brunes.

Leur transformation en boisson alcoolique ne requiert pas seulement de la
science, mais également beaucoup de patience. Ne faut-il pas des semaines pour
que 100 kilos de racines donnent quatre a cinq litres du précieux breuvage ?

René Meylan pére
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Le journaliste Bernard Debétaz profitait de son article pour signaler que le
village des Charbonniéres possédait une imprimerie moderne, et de montrer par
la photo I’activité de René Meylan, fils de René.

Qui ne se souvient du boulot impeccable de cet artisan méticuleux apte a vous
emballer des bulletins de poste d’une maniere inimitable !

Imprimerie R. Meylan - Les Charbonniéres

Tel (02) 851485 138 Les Charbonnibres, le -~ S, o/ Lo /o — /9’/"2

Ch. post. 10 - 203 86
AT
}/[,/{/L.(,"C«

A (Z/E’-J‘//Z‘17«/pccfd\u»./

Facture
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| REKE MEYLAN
DISTILLATEUR ;'
LES (HARBONNIERES(VALLEEDE‘JOUX)
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LITHO? B MARLENS, LAUSANNE

René Meylan pére avait confié la réalisation de ses étiquettes a un artiste émérite qui laisse un témoignage
absolument superbe de 1’essor graphique de I’époque.
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Distillerie René Meylan installée au village entre 1930 et 1934 (voir IV pour
plus de précision) pour €tre en activité jusqu’en 1967 ou Adrien Rochat dit
Pitiete reprit le flambeau avec succes, mais neanmoins réduisant la production
de maniere drastique pour en faire une spécialité de connaisseur.

Le batiment qui I’a connue est naturellement toujours 1a, maison du bout du
village tenue a merveille par Mme Paulette Meylan qui en a fait tres
certainement la batisse la plus fleurie du village. Vous le saurez une fois de plus
alors que vous aurez fait votre tour du Brenet et que vous reviendrez a votre cher
village...

Il faut revenir maintenant sur quelques souvenirs. Ce village des
Charbonnieres nous offraient annuellement de nombreuses odeurs, et pas de
douces effluves, mais du solide, et méme du corsé. Je ne les dirais pas toutes.
Simplement celles que nous pouvions percevoir aux Crettets, quand nous
traversions cette longue rue en vélo pour nous rendre au Pont, ou vice-versa.

Au printemps, c¢’étaient les odeurs d’escargots devant chez Martin. Atroces.
Alors I’on procédait a I’ébouillantage de ces pauvres bétes jetées directement
dans I’eau bouillante. J’ignore combien pouvait durer une cuisson. Toujours est-
il qu’a ce moment-la, les effluves montaient de la fabrique pour se couler sur la
route. S’agissait alors de se boucher le nez la ou elles commengaient, pour ne le
rouvrir qu’aprés avoir franchi 1’espace critique. Odeur véritablement
épouvantables, qui te faisait remonter I’estomac au niveau de la bouche !

Plus loin, a la sortie du village, mais alors ¢’était a I’automne, a I’époque de la
distillation, sortait de la maison de René Meylan, distillateur, des effluves
alcoolisées d’une bien meilleure tenue. Cette forte odeur était méme agréable
que nous retrouvions avec un certain plaisir quelques heures plus tard quand I’on
repassait. La on distillait, et c’¢était chez René Meylan, autrement dit
Bergamote !

Les déchets de ses racines, il les entreposait au bord du lac, droit au dessous
de la maison a Misére. Tout cela constituait un fumier visqueux dans lequel les
bottes s’enfongaient. Mais qu’importe, on était 1a pour trouver des vers pour nos
futurs exploits de péche et on n’allait pas reculer pour si peu. L’odeur était plus
forte que celle de la gentiane ordinaire, mais restait acceptable, tout au moins
est-ce ainsi que j’en retrouve le souvenir. C’étaient des vers long et un peu
rouge, compléetement différents de nos vers de terre ordinaire. Une autre espece
qui allait finir au bout de nos hamecons qui, malheureusement, ne
rencontreraient pas souvent le poisson. C’est qu’il y avait simplement que nous
autres n’étions pas des gens du lac, mais de la terre. Et qu’entre les deux, il y a
un espace immense. Comme s’il y avait eu deux villages, quelque part !
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4. ACL, GAC 1930 + GAC 1943, René Meylan, le Pont, construction
d'un local pour distillerie aux Charbonniéres, agrandissement
de la maison.

entiane du

DISTILLATEUR
LES (HARBONNIERES(VALLEE pE JOUX)
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La gentiane étant aussi commune
lans les prairies de La Vallée que la
narguerite en plaine, il y a fort long-
emps que l'on en tire profit. Ainsi,
wu printemps et en automne, des arra-
‘heurs de racines, armés de pioches
esantes, battent les paturages. Biche-
ons habitués aux rudes travaux ou
imateurs, ils amoncellent, cbte & cdte,
‘es longues laniéres brunes.

Leur transformation en boisson al-
:oolique ne requiert pas seulement de
a science, mais également beaucoup
le patience. Ne faut-il pas des semai-
1es pour que 100 kilos de racines don-
1ent quatre a cing litres du précieux
yreuvage.

Berceau de la gentiane et de ses
rertus, Le Lieu est également la pa-
rie du pasteur Louis-Lucien Rochat,
locteur « honoris causa » de 1'Univer-
iité de Genéve et fondateur de la So-
'iété suisse de tempérance ou Croix-
3leue, Président du comité internatio-
al de ladite institution, L.-L. Rochat
nourut a Genéve le 10 décembre 1917.
signalons qu'il existait & La Vallée,
'n 1864, 199 familles de Rochat...

LE R J

Fondée, selon la tradition, au milieu
lu Ve siécle par une troupe de moi-

Pioche d'un arracheur de gentiane.

L'an dernier, 500 tonnes de ce déli-
cieux produit quittérent La Vallée...

LR

Véritable industrie, la fabrication du
vacherin procure du travail a de nom-
breux « Combiers ». Elle est la raison
d'étre de maints agriculteurs, elle re-
présente une part non négligeable du
chiffre d'affaires de deux scieries —
rapport a l'emballage boisé — et four-
nit un appoint financier appréciable a
plusieurs familles occupées & monter
les boites. Puisque nous en sommes &
exalter les plaisirs du palais, signalons
gu'il existe aux Charbonniéres un
commerce d'escargots dont les tran-
sactions se chiffrent a plusieurs dizai-
nes de tonnes par année.

LR R 3
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Le village des Charbonniéres
posséde une imprimerie moderne.

nes, la commune du Lieu ne groupa
longtemps que des paysans tirant leurs
produits du lac et de la terre. Aujour-
d’'hui, dans les trois villages qui la
composent, elle abrite en plus d'une
trentaine d'éleveurs, un fabricant de
bateaux a fond plat, une boissellerie
et une imprimerie moderne. Localité
aisée, elle s'appréte a mettre en servi-
ce, cet automne déja, la station d'é-
puration des Charbonniéres créée avec

Le Pont.
L

Paradis de vacances pour ceux qui
aiment la pureté de son air, |'austéri-
té de son décor et la rigueur de son
climat, elle posséde une douceur de
vivre que seule la France toute proche
peut lui donner.

Bernard DEBETAZ,
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Charbonnidres 4 zaofit

donsieur Eend MZYLAN
distillateur

E.vl

P EEREEEE

gentiane du Pré Gentet

Vonsieur. )
Nous avouns bien regu votre demande du 2 crt.

Fn réponse, nous vous accordons l'autorisation
d'extraire la gentiane du Pré Gentet mais avons majoré le prix
de vente & . 300.- 4tant donné la profusion des piantes.

Les conditions habituelles sont en vigueur.

Veuillez agréer Monsieur, nos salutations distin-
guées et nos sentiments les meilleurs.

P

; ol e
AR L e A
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RENE MEYLAN

DISTILLATEUR Les Charbonnieres, le
LES CHARBONNIERES

[Vallée de Joux)

2 aolit 19681

Cheques postaux Il. 4438
Tél. 83290

Muniecipalité du LIEU

Monsiewr le Syndic,Messieurs,

Je viens vous demander
1'autorisation d'arrachner les racines de gentiane sur
le pdturage du Pré Gentet.-

Autorisation pour laguelle jtoffre

deux cent cinguante francs (250)

Avec mes remerciements anticipés,veuillez

croire,Messieurs,i ma haute considéraftion.

/(\/} “7@/:;/ oD
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RENE MEYLAN

« ~
DISTILLATEUR Les Charbonniéres, le 24 aout 1964

Les Charbonniéres
(Vallée de Joux)

Téléphone (021) 851290 MUNICIPALITE du L I B U

Monsisur le 3yndic,Messieurs,
Je viens vous demander
l'autorisation d'arracher la gentiane de la

Petits Cernie pour lajuelle j'offre 50 frs.- A1

Avec mes remerciesdsats anticipés,

o

veuillez croire,ilessisurs,a ma haute consideratioun.
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Charbonnilires 4 ze-tembre

dongieuy -~ens oulLAHN
distiliiateur

Genviane des onetites Cerpies,

Fouslieur,

ous avons bizn regu votre offre du 24 aoli.
1W0us sommes disposés
sers poszsiblez. Hous

- B
Ceynies poux

=
-
4
i
]
fe
¥

Veuiliez fo-sieur, nos szlutaticns

digtingudes et nos sentiments les aneilleurs.
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RENE MEYLAN

DISTILLATEUR Les Charbonnitres, le & aout 1965

Les Charbonniéres
(Vallée de Joux)

Téléphone (021) 851290
MUN o C_TalLITE dv  LIEU

Mongieur le Syndic,Messieurs,
Je viens vous demander
' : o QP 5 : N
1'autorisation d'arracher la gentiane des Créts A
- A
Chatrons pour laguslls jloffre 400 frs.-

A

Avac mas reuercisgnnts antlclpés,veuillez

o

croire,f2ssisurs,d aa parfaite considération.

) sy

4
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DaVe.

lonsieur.

Nous accusons récep ticn de votre

traciion ce ls

ci

AGuUsS ~

Veuillesz

ey nos sentiments

jia Funicipalité a le plaisir de vous accorder
[

selon votre prix de &%, 40C.~ et aux condisions habiiu

offre pour 1l'ex-—

seantiane aux Critsg-4=-Clfsrons.

celle-

ks

lles entre

£

agrser Yonsieur, nes salutaitions

les meillieurs.

e ;
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Les débuts de la distillerie René Meylan aux Charbonniéres.
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Quand Adrien reprend le flambeau...

29 décembre 1972

Adrien Rochat devant sa distilleuse. «11 faut distiller dans ¢.: culvre », déclare-¢-ilt
N @ Hermann

Un Combier s’est fait distillateur
par souci de maintenir I'urtisanat

«On ne fait pas ¢a pour gagner de
I'argent », déclare Adrien Rochat, le
distillateur des Charbonniéres, 2 la
vallée de Joux. Nous I'avons rencontré
dans la maison familiale, & I'extrémité
du village, sur la route de Mouthe.
Au-dessus d’une .«téche» de bois
comme on n'en voit plus beaucoup, un
écriteau indique « Gentiane du Jura,
geniévre, créme de bergamote, créme
de kirsch». Vous ne pouvez pas vous
tromper.

Lorsque, aprés quarante-cing ans
d’activité, René Meylan, aujourd’hui
décédé, renonca a distiller la gentiane,
Adrien Rochat reprit ses installations
par souci de maintenir les vieilles tra-
ditions, les vieux métiers qui, de plus
en plus, ont tendance a disparaitre.
« Et puis, avoue Adrien Rochat, dis-
tillateur, c’est le plus beau métier du
monde. » Pierriste, il ne consacre pour-
tant qu’une partie de son temps a la
distillation, Une occupation automnale,
un travail purement artisanal qui ne
saurail enrichir son homme. Il n’y
tient pas d'ailleurs. Cette gentiane, il
la distille avec amour, car elle pousse
dans les piturages de cette vallée de
Joux & laquelle il est enraciné. Il la
réserve aux amateurs désireux d'avoir
de la gentiane pure, tirée & 44 degrés.

«On utilise la grande gentiane jaune,
qui prolifére sur les piturages juras-
siens, poursuit Adrien Rochat. On ne
distille pas les fleurs, mais les racines
qui sont extraites avec un lourd pic.
C’est un travail de Romain. Ce n’est
pas un métier réservé aux demoiselles.
Il ne faut pas s'étonner que la gen-
tiane soit 1'eau-de-vie qui codte le plus
cher. »

La récolte dse racines est entreprise
& partir de la fin du mois d'aofit, au
moment ol la s¢ve redescend. Les ra-
cines, alors, se gorgent de sucre. La
récolte s'échelonne jusqu'a la premiére
neige. Et Adrien Rochat n'hésite pas
a4 mettre la main au pic, il lui faut
cependant recourir & des aldes, des
arracheurs payés aux cent kilos. Car

le rendement de la gentiane est mi-
nme : cent kilos de racines, c'est-a-
dire une journée de travail harassant,
ne donnent guére que cing litres de
liqueur. '

- Les racines sor’, ensuite lavées, puis
hachées le plus finement possible.
Cette opération & son importance. Elle
irfluence le rendement. Dans des
cuves qui peuvert en contenir quatre
cents kilos, les racines hachése, recou-
vertes d'eau, ' voat fermenter durant
deux mois. Dés le "mois d'octobre,
Adrien Rochat peut se mettre a dis-
tiller. . .

Pour cette opération délicate — pas
tres difficile au demeurant, mais qui
exige une grande conscience profes-
sionnelle — Adrien Rochat est secondé
par sa sceur. « E.e distille trés bien s,
constate-t-il.

On utilise encore le petit alambic.
< La qualité est supérieure. La distil-
lation est plus fine. La différence est
détectable.» Mcis qui dit petit alam-
bic dit également beaucoup de temps.
Il faut une semaine a4 Adrien et Edi
pour distiller 400 kilos et récolter ainsi
vingt litres d’alecol. C’est énorme,
méme si I'on sait qu’ils n’y consacrent
pas tout leur termps. Dans les distille-
ries modernes, une telle opération ne
demanderait que quelques heures.

La gentiane e:: cistillée trois fois.
L'accent est mis 2ssentiellement sur la
qualité., Adrien Rochat est soucieux de
maintenir constamment ce critére qui
a fait la réputation de ses eaux-de-vie.

G. H.
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Sa trajectoire est esquissée dans le Bulletin du Cercle européen d’étude des
gentianacées no 16, automne 2000 :

EDITORIAL

Hommage a Adrien Rochat 1903-1999

Fondateur de la distillerie Rochat aux Charbonnieres

C'est au coeur le la vallée de Joux
dans le Jura suisse, & quelques kilo-
metres de Mouthe et de la frontiere
francaise que naquit, le 29 octobre
1903, Adrien Rochat. Son pere exer-
cait le métier de journalier. étant
=mployé a droite et a gauche selon le
rravail qui lui était proposé: scieur,
charretier... et surtout 1'été comme

cerger. Il emmenait alors toute sa
famille sur le Mont Tendre ou sur
des péturages francais tout proches,
=t pour ses enfants, Adrien et Edi,
commengait alors une période de réve,
d'insouciance et de jeux au contact
direct de la nature et des gentianes...

Un métier: pierriste

Au début du siécle. I'essor important
de I'horlogerie dans la Vallée de Joux
poussa Adrien Rochat a travailler
dans la branche. Il se spécialisa
comme pierriste c'est-d-dire dans la
taille de pierres. métier qu'il exerca
toute sa vie active dans différentes
fabriques. En 1975, bien au dela de
"ige réglementaire de la retraite, il
quitta avec regret la manufacture hor-
logere Auguste Reymond.

Une retraite active au service de
I'eau-de-vie

Des 1967, Adrien Rochat saisit ['op-
portunité qui se présente de racheter

I'alambic détenu par la distillerie

J

talicton da Cercle Europeen d'Erude dex Gentianacdes 16 -

René Meylan dans son village des
Charbonniéres. C'est un retour aux
véritables racines de son enfance.
Dés la mi-ao(t et jusqu'a
la mi-octobre, il va arra-
cher les racines de gentiane
sur les paturages de la com-
mune du Lieu. Les
meilleures années, avec
l'aide d'un ami arracheur,
il en récolte ainsi prés de 3
a 4 tonnes.

Adrien Rochat arrachait
la gentiane encore a 93
ans !

Adrien Rochat, qui a tou-

jours eu une excellente santé., va
arracher la gentiane jusqu'a 93 ans
avec son pic de mineur; sa soeur Edi
I'aidant pour laver, couper et hacher
les racines et les mettre a fermenter
en tonneau pendant pres de trois
mois.

Dans leur alambic d'une capacité de
80 litres, Adrien et Edi Rochat éla-
borent selon un procédé spécial
qu'Adrien a mis au point et qu'il a
toujours gardé secret, un produit
remarquable a la saveur douce. ne
présentant pas le goft trop terreux
noté dans bien d'autres eaux-de-vie.
Le produit final est tiré a 44°. c'est a
ce titre que les ardmes "rendent le
mieux". Le rendement est d'environ
6 litres aux 100 kg. montrant ainsi
que la qualité est le principal facteur
recherché et non la quantitd pro-
duite.

Une production réservée aux ini-
tiés

Aucune promotion n'a jamais été réa-
lisée pour écouler la gentiane de la
distillerie Rochat. Par le bouche 2
oreille, la production se vend chez
les particuliers de Suisse, de France,
de Belgique et méme juqu'au Tibet.

Awtomue 2000
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Le titre trés recherché d'eau-de-vie
de I'année lui a été décerné en 1999
en Suisse.
La distillerie Rochat
aujourd'hui

Juste avant la fin du siécle,
Adrien Rochat s'est éteint a
I'age de 96 ans. Sa soeur, Edi
Rochat, a 83 ans, a repris a
présent le flambeau avec
l'aide son fils Michel. Cela
lui donne une bonne raison
de remonter sur les pétu-
rages. Elle distille aussi le
genievre et prépare nombre
de recettes originales a base
de sureau, de fruits
rouges... un vrai régal que cette gente
dame. au coeur d'or comme la cou-
leur de la fleur de gentiane. aime a
faire partager et qui lui permet d'avoir
toujours régulierement du monde 2
la maison.

de cassis,

Charles Jolles

E.ROCHAT
Distillerie A.Rochat
CH-1343 Les Charbonniéres

|
!
|
|
|
|
L

CREME GLACEE MERINGUEE
- ALA GENTIANE -
proposée par Edi Rochat

500 g de creme entiére battue pour
qu'elle prenne bien en masse
a mélanger avec
1 cuillére de poudre de café

10-12 meringues a mettre en
morceaux
de maniére grossiére

Mélanger la créeme au café avec les
meringues et congeler le tout dans
des petits gobelets

Servir la créme glacée en ajoutant
une cuillére & café d'eau-de-vie de
gentiane




Apres le déceés d’Adrien dit Didi, a la fin de I’année 1999, sa sceur Edi, alors
ageée de 83 ans, reprenait le témoin tandis que Gilbert Hermann, le 28 avril 2000,
lui consacrait un bel article dans 24 Heures, dans lequel il exprimait le désir de
continuer de cette bouilleuse de cru qui ’avait été depuis 1967 en compagnie de
son frére. En effet, elle trouvait que les vieux sont toujours dans 1’isolement, et
gue ce commerce au contraire lui permettait de voir du monde. Elle expliquait
aussi le terme de Piquette donné a la famille, parce que son grand-pere était
Piquette, non donné a celui qui portait les ordres de marche aux militaires.

D’aucuns disaient Pitiete, ce qui est pour dire la méme chose.

La production d’Adrien atteignant 1300 kg dans les bonnes annces.
Considérant qu’il faut 100 kg pour faire 6 litres de gentianes, faites le compte.
Production maximale de 78 litres. Et le litre méme a 60.- ou 70.- cela ne vous
permet pas trop de nouer les deux bouts. Conclusion : ici c¢’est la passion qui

anime !

Michel Fontannaz, fils de Edi, semble vouloir poursuivre ce qui est devenu,

apres pres de quarante ans, une véritable tradition.
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30 septembre 1967

MM. VISINAND Fréres
entrepreneurs

VALLORBE

e S

Ixtraction de gentiane dans nos pAturages.

lessieurs.

Comme vous l'avez sans doute appris, M. René
Veylan, distillateur a remis son commerce & . Adrien EKochat
des Charbonniéres.

C'est un commerce dans la commune gui subsiste;
de ce fait, nous allons réserver la production de gentiane a M.
Rochat comme nous le faisions précédemment pour i's ileylan,

Ainei donc, nous ne pourrons désor:ais plus
vous laissery explciter sur notre territoire et vous accordons
jusqu'a fin octobre pour évacuer tous vos chAntiers clez nous.

Nous vous dirons encore notre surprise du peu
de bulletins de pesdes enregistris & ce jour.

Veuillez agréer M. nos salutations distinguédes.
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3 octobre 1967

Monsieur Adrien ROCHAT

Ixtraction de gentddne de nos pfturages.

Monsieur,
Nous avons bien regu votre lettre du 9.9.67.

C'est avec plaisir que nous saluons le maintien
de l'exploitation de l. R. lleylan dans notre commune. Nous sommes
particulidrement heureux que vous ayez repris ce commerce que vous
saurez sans doute faire propérer.

La Municipalité est absolument d'accord avec votre
demande et saura vous réserver la totalité de notre production, pour
autant que vous n'en ayez pas trop.

Nous prendrons, le moment voulu, contact avec vous

powr fixer les conditions de vente et 4 extraction.

Veuillez agréer Monsieur, nos salutations distinguées

et nos voeux les meilleurs dans votre nouvelle carridre.
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18 mars 1968

Monsieur Adrien ROCHAT

_sSsssm=E=m=====

Extraction de gentiane.

Monsieur.

Notre collégue F. lMeylan, pdt. de la section des
foréts nous a fait part de l'entretien que vous lui avesz accor-
dé dernidrement.

La Municipalité prend note de votre demande de
gentiane des pAturages & extraire d&s le printemps, en parti-
culier aux Cré&ts-2-Chdtrons pour cette année. Nous serions 4°'
accord avec la date du printemps, bien qu'elle soit contraire
au mode pratiqué jusqu'd ce jour.

Nous subordonnons cependant notre autorisation &
celle des fermiers ¢ / o. M. Fernand Rochat-Girod - L'Epine que
vous voudrez bien,contacter au préalable.

Le prix vous sera laissé & . 5.- les 100 kgs,
ceci pour tenir compte de votre début d'exploitation.

Nous vous souhaitons encore pleine réassite dans

votre initiative et vous présentons Monsieur, nos salutations
les meilleures.

Pour 1'évacuation des déchets,
notre collégue Villard vous
renseignera.
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Tandis qu’a ’autre bout du village, aux Crettets, entre le Pont et les
Charbonnieres, Dominique Bonny, par ailleurs aussi ferblantier et politicien,
avec un mandat de député au Grand Conseil depuis cette législature, s’est lancé
dans le métier avec le méme succeés, mais avec une production supérieure.

Un article lui était consacré par 24 heures le 22 février 1994, sous la plume de
Mme Francine Grossin :

Distillerie du Risoux

D’abord il y a l’odeur, dcre, puissante, prenante. Puis une brume moite,
chaude, enveloppante. Dans le local abritant les deux alambics aux chapiteaux
de cuivre rutilants, on surveille du coin de l’'@il la précieuse « blanche » qui
s’écoule de la chaudiére. A la Vallée de Joux, |’eau-de-vie de gentiane fait
partie du patrimoine au méme titre que le vacherin ou les escargots. Un label
dont on tire profit avec fierte.

1l y a quarante ans, on comptait six ou sept alambics dans la région.
Aujourd’hui, on n’en dénombre plus que deux. Aux Charbonniéres, Dominique
Bonny s’est soucié de préserver le savoir-faire des gens du terroir.

Multiples propriétés

Depuis la nuit des temps, la grande gentiane figure en bonne place dans la
pharmacopée helvétique. Les racines sont utilisées en médecine et en pharmacie
pour leurs propriétés toniques, fébrifuges, dépuratives et digestives.

Ce breuvage et la panacée contre les petits maux. Certes, les découvertes du
quinquina et, plus récemment, de nouvelles molécules, ont fait que l’intérét de
cette plante s ’est quelque peu déplacé vers la fabrication d’apéritifs, de liqueurs
et d’eaux-de-vie.

D’une fagon générale, le marché des apéritifs a base de gentiane semble en
légere expansion. Mais de la a penser que es arrachages intensifs pourraient
mettre a mal les hauts paturages, il est un coup de pioche inutile a donner : les
amis de la nature peuvent siroter en toute quiétude |’eau-de-vie de gentiane.

Les professionnels savent trés bien qu’il ne faut arracher que tous les vingt
ans sur les mémes pdturages pour laisser a la plante le temps de se multiplier.
Car la croissance de la plante jusqu’a l’dge adulte demande une dizaine
d’années.

Arraches au pic
C’est a la fin de 1’été ou en automne que l’on déterre les racines. Chaque

piece pese alors 1,5 a 2 kilos. Le rhizome et son systeme radiculaire tres
développé s extraient aprés un pénible travail au pic. Dans nos régions, ce sont
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les Yougoslaves et Portugais qui s’occupent de récolter les racines. Ils sont
passés maitres dans cette activité et réussissent a retirer jusqu’a 200 kilos de
pieds de gentiane par jour !

Les racines nettoyées sont ensuite debitées en copeaux avant d’étre mises en
fermentation avec des levures dans des tonneaux en plastique, plus performants
que le bois, car on évite le probléme de [’évaporation, et aprés deux mois de
fermentation, on procéde a la distillation. Un premier rendement estimé a 4 %
de la matiere permet de recueillir la « blanche ».

Ce n’est qu’apres la repasse et réduction qu’on obtiendra |’eau-de-vie a 45
degrés.

Prét a étre commercialisée

La gentiane, c’est une spécialité du Jura essentiellement. La racine y est
meilleure que dans les Alpes. Question de terrain.

En 2000, au Forum suisse des eaux-de-vie, ce nouveau bouilleur de cru,
obtenait avec sa_gentiane de la Vallée de Joux, le titre envié « d’eau de vie de
I’année 2000 ». On pouvait lire a ce sujet :

60 distilleries, présentant 253 produits ont participé au Forum Suisse des
Eaux-de-Vie fondé en 1997. Pour ’année 2000, le Jury, présidé par le Dr Peter
Diirr de Wddenswil a décerné les titres d’ « eaux-de-vie » de I’année dans 20
catégorie différentes selon la nature de la spécialité présentée.

Dans la catégorie gentiane ou 4 produits ont été présentés, la Gentiane de la
Vallée de Joux de la Distillerie du Risoux, récolte 1999, a regu le diplome
d’eau-de-vie de [’année en octobre 2000. Ses -caractéristiques sont les
suivantes : pure, typique, intense, de terroir et légerement sucrée.

Félicitations a Dominique et doris Bonny qui ont obtenu un excellent score en
points, le plus élevé décerné depuis [’origine du concours a savoir un 18/20
pour leur produit de haute qualité.

Voila donc un résultat qui nous fait rester dans la haute tradition d’un village
artisanal ou les produits du terroir ont toujours su garder leur place, étant
naturellement la premiére !
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Fax 021/ 841 18 93
AU REGISTRE DU COMMERCE
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Un arracheur de gentiane, quelque part a la Vallée...

64



R

‘auejuall ap alA-ap-nea | apn}ainb 8jnoy} ua 18)0UIs JuaAnad ainjeu e ap

siwe sg| :Jauuop e ajitnul ayoold sp dnod un jsa |i ‘sebeinjed sjney s9| jew e aJ)jaw
jusielinod sjisua;:il sabeyoelie sap anb Jasuad e e| ap siep ‘uoisuedxa a13639|

ua ajquias aLizjuab ap aseq e sjjiede sop gyolew 9| ‘giesauab uode) sun g
‘8lIA-9p-Xnea p

18 sinanbly| ap ‘sjijiiade p uoieolqge; | siaA @oe|dap nad anbjanb jsae,s ajue|d

91}90 ap }2/2ajul| anb jie} JUO 'S8INJY|OW S3||2ANOU ap ‘JUaWWaJ snid '}1a euinbuinb
NP S8}42AN029P ¢8| ‘Sa}IaD ‘XNew sjjad sa| aljuod agoeued e| jsa abeanaiq 8
‘'saAl}abIp 1@ saAlelndap ‘sabnyiiga) 'sanbiuo) s9ya1doud sinaj Inod

aloeweyd us }o autdspsawl U3 SasI|iN JUOS sauloel S8 ‘anbiaAajay @adooewieyd
B| suep aoejd sauuoq Ua ainby suenuab apuelb e| ‘sdwa) ssp }INu e| sinda

"110113) Np suab.sap alie} -JloAeS 3| JoAlasald

ap 91oN0s }sa,s Auuog anbiuiwo ‘'salgiuuoqieyd xny 'xnap anb snjd aiquiougp us U

uo ‘Iny pinolny ‘uoibas e| suep solguwele \das NO XIs }ie}dWwod Uo ‘sue ajuelenb e £ ||

_. _ ‘9191
oaAe }ljoid 811y UO JUOP |aqe| U "s}obJedsa 3| N0 UllaydeA 3] anb aJy} swgwl ne
auiowjed np aned ey auenusb ap a1A-ap-nea | ‘'XNOr ap 99|(eA E| Y "2.31pneyo
B| 8p 8|N003 s Inb  ayoue|q, asnaloa.id g| |I20,| 8P UI0D NP 8jjI2AINS U0 ‘sjue|in)
9JAIND ap xneajideyo xne soiquie[e XNap sa| JUe}lIq® |eo0| 9] sue( ajueddojsaus
‘apneyo ‘e8}low aWwniq aun sind ‘sjueualid 'sjuessind ‘aioe :iNapo A |1 ‘pioge,q

XNOSIH NA FIH3ITILSIA

65



66



LA MEMOIRE DES COMBIERS

ARTISANS ET METIERS DE LA VALLEE DE JOUX
(XIXE - XXE SIECLE)

Aspects de la Collection Daniel Lehmann

Jean-Francois Robert

Dans le cadre de I'exposition «Machines et métiers»
Musée cantonal d'archéologie et d’histoire
Lausanne, Palais de Rumine

Du 8 octobre 1994 au 4 juin 1995
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3. Les industries simples

Nous avons groupé dans ce chapitre des activités a
peine professionnelles ou qui ne sont devenues telles
gu’avec le temps, des activités proches de la nature,
qui sont petites-files de nos ancestrales civilisations
de cueillette. La pratique de la cueillette a toujours
été le complément indispensable des activités pay-
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sannes de production. Mais elles ne se sont déve-
loppées pour devenir métiers — métiers d’appoint,
métiers de complément — qu'avec I'avenement du
commerce. Cueillettes lucratives, prenant visage de
petites industries, familiales, sans investissements
onéreux, a peine distantes de I'artisanat.

ﬁ@fﬁ DR DEB IR D %ﬁ\%ﬁ&w@

GENTIANE

du Jura Vaud0|s, 1T quallté

29
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Distillateurs de gentiane

Sur les hauts paturages, aprés la descente du
bétail, les tiges puissantes de la gentiane jaune
dressent, sur les ciels pales d'automne, leurs lourds
capitules flétris oU scintile un cristal de givre
attardé. Lorsque les colonies deviennent trop nom-
breuses et prennent la place des bons herbages —
et cela se produit tous les 4 ou 5 ans — le proprié-
taire met en vente la gentiane et I'adjudicateur du
paturage dépéche sa troupe d'arracheurs qui
arpentent les pelouses silencieuses avec leur pic
(fig. 20) immense pour fouiller le sol et y suivre le
serpent noir des longues racines. Pour étre effi-
cace, la pioche doit frapper en direction montagne,
c'est du moins ce qu’affirment ceux qui ont peiné
sous les voltes sages du grand corbeau. Mises en
tas, les racines seront rassemblées et ramenées
vers la fruitiére ol se sont tus les bruits de I'été.

Plus tard, lavées a grande eau, nettoyées patiem-
ment au couteau, elles seront hachées au coupe-
racines de campagne ou couteau a betteraves,
puis amenées a la consistance d’une sciure gros-
siére au grand esse, a I'aide de la pioche en croix
ou encore du hachoir a 3 couteaux (fig. 20). Le
moment est alors venu de la mise en fonneau, ou
en cuve, avec juste ce qu'il faut d’eau pour que
puissent s’accomplir les mysteres de la fermenta-
tion (avec parfois adjonction de levure de biére pour
activer le processus). Six semaines a deux mois
plus tard intervient la distillation dans I'alambic pour
sortir la blanche d’abord, a 25 degrés seulement. |l
faudra un second passage pour que I'alchimie
donne 4 la liqueur sa puissance mélant en elle le feu
des soleils d'altitude et les saveurs acres et subtiles
de la terre pierreuse. L'entonnoir cabossé était
nécessaire pour verser I'eau dans la cuve... c’est le
petit verre qui convient pour la dégustation!
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Marchands d’escargots

Il est vrai que ces nourritures autrefois d'indigence
sont devenues mets relevés pour repas de riches,
aprés un long séjour dans l'indifférence générale.
Ainsi en est-il notamment pour I'escargot. A la
Vallée, ces «cueillettes» des jours de pluie sont
devenues métier avec la création de la conserverie
des Charbonniéres par Albin Rochat-Michel, en
1884, retour d’un voyage en Afrique du Nord.

Il est certain que les escargots mis en boites a la
Vallée n’étaient pas pour autant tous autochtones,
du moins pas combiers, méme s'ils étaient en prin-
cipe d’origine helvétique.

Les caissettes contenaient chacune 20 kg d'escar-
gots. Elles étaient vidées dans les paniers a
ébouillanter. Aprés avoir saupoudré de sel les
escargots pour les faire rentrer dans les coquilles,
on plongeait le panier dans I'eau bouillante d’une
bouilloire qui n’était autre gu’une lessiveuse sem-
blable & celles qu’on utilisait autrefois pour cuire le
linge & laver. Aprés 5 minutes de cuisson, on les
décoquillait & I'aide de fourchettes en tous points
semblables 4 celles gu’on utilisera plus tard pour les
manger.

»

Figure 20. Pic & gentiane et hachair. Le puissant pic était utilisé
pour suivre, dans le sol rocailleux des alpages, les racines
noires aux fortes saveurs qui seront ensuite, aprés lavage,
réduites en petits fragments avec le hachoir & 3 couteaux
mani¢ comme un pilon. Long. du hachoir et du pic
emmanchés: 115 cm, long. du fer du pic: 46 cm.
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nesse. Peut-étre le jour viendra-t-il ou I’éducation
des amateurs de belles plantes sera chose accom-
plie et ou dans ce domaine toute récrimination
deviendra inutile ! — Espérons. ..

12¢té voit aussi fleurir sur nos montagnes une
mignonne gentianette, pas plus haute que herbe,
au milieu de laquelle, circonstance plutoét heu-
reuse pour elle, il n’est pas toujours facile de
Papercevoir : la gentiane des neiges. Pourquoi des
neiges ? — Parce que plus encore que les précé-
dentes, elle est une enfant de la haute montagne,
proche voisine des névés et des glaciers. Toute
menue, elle se reconnait facilement a ses fleurs
minuscules, étoiles d’un clair azur, dont le soleil
semble aviver P’éclat. Moins répandue que la pré-
cédente, elle ne quitte pas la région des sommets
et c’est en vain qu'on la chercherait dans les
combes inférieures et les gras paturages. (

Ces derniers par contre sont le domaine favori
de lespece géante du genre, la gentiane jaune,
bien trop connue pour que nous osions en es-
quisser le profil. Disons seulement que beaucoup
d’inattentifs la confondent avec une plante d’un
groupe tout différent, le vérdtre, avec laquelle elle
présente dans la conformation des feuilles tout au
moins une certaine ressemblance. Mais si chez la
gentiane les feuilles sont lisses, d'un beau vert
brillant, chez le vératre, au contraire, elles sont
énergiquement nervées et plissées, d'un vert glau-
que et poilues.

Avec son port altier, la luxuriance de sa végé-
tation, ses fleurs innombrables, d’un jaune écla-
tant, cette gentiane est une plante magnifique,
tres décorative et qui en impose. Dés qulelle
existe, on la voit, on la remarque et bien des gens,
non des montagnards, séduits par son exubé-
rance et la masse colorée de ses fleurs, la cueillent
et 'emportent. Ainsi peut-on voir dans les trains
des promeneurs de retour de la montagne, char-
gés de gerbes de gentiane jaune.

Les apiculteurs I'apprécient moins. C’est que
dans sa robustesse et son grand pouvoir
d’extension, elle envahit les coins les meilleurs
des alpages et, en compagnie du véritre, les peu-
ple d’une végétation si dense qu’il en résulte de
véritables maquis ou le bétail ne trouve rien ou
presque rien a manger. Parcourez certains patu-
rages du pied du Mont-Tendre, vous verrez qu’il
en est réellement ainsi et que la gentiane jaune,
malgré tout son pittoresque, est une plante, dont,
au point de vue économique, la destruction
s’impose. Sa partie vivace vit dans la terre et se
présente sous la forme de gros cordons jaune-
brun, appelées par erreurs racines et qui émettent
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ces tiges annuelles, hautes et rigides, porteuses de
feuilles, de fleurs, puis de graines, bien connues
de chacun.

En coupant chaque été, a la période de la
pleine végétation, la partic aérienne de la plante,
ne parviendrait-on pas a la détruire apres des es-
sais répétés ? — L'expérience, qui seule peut ré-
pondre, a été faite et les résultats sont tres satis-
faisants. Et nous sommes persuadés que si les
propriétaires d’alpages voulaient bien prendre la
peine de faire faucher en juin, leurs prés de gen-
tianes, pendant quelques années consécutives, ils
réussiraient a se débarrasser de la plante maudite,
non pas d’'une maniére absolue, mais au moins a
sa raréfier tellement, qu’elle en deviendrait inof-
fensive. En effet, la faux, supprimant les organes
aériens, interdit la reproduction et ensuite la nu-
trition de la plante dont les réserves s’épuisent et
qui doit finir par périr d’inanition apres quelques
années de ce régime.

Les rhizomes ou tiges souterraines de la gen-
tiane jaune font 'objet d’une exploitation intense
et rémunératrice pour la fabrication de 'eau-de-
vie de gentiane. Chaque automne, on peut voir
des ouvriers occupés a l'arrachage des dits rhi-
zomes. Munis d’une sorte de pic a long manche,
ils fouillent le sol et en extraient les précieux or-
ganes souterrains de la plante qui sont ensuite ré-
coltés et soumis aux diverses manutentions pré-
cédant la distillation. L’outil est trés lourd, son
maniement pénible et seuls des individus robus-
tes et peu exigeants quant au logement et au té-
gime sont capables d’accomplir la besogne.

L’arrachage de la gentiane ne devrait-il pas
contribuer a sa disparition ? — Il ne le semble pas,
car depuis le temps que les paturages du Jura sont
soumis a cette exploitation, la plante n’a pas le
moins du monde l'air d’avoir souffert dans sa dis-
tribution. Elle reste abondante et fréquente par-
tout.

Répandue partout ? — On observe tout de
meéme par-ci, pat-la, des zones restreintes ou la
plante manque ou presque. S’agirait-il de localités
impropres a son existence ? — Non, car la gen-
tiane se rencontre sur tous les sols du Jura com-
bier, pourvu qu’ils présentent une profondeur de
terre suffisante et ne soient pas trop humides, ni
trop compacts. Les endroits en question sont des
combes, des clairiéres ceinturées de foréts épais-
ses, constituant des remparts 2 la dissémination
des graines. Si donc la plante n’existe pas en de
tels lieux, ce n’est pas par impuissance, ni en suite
d’extirpation, mais simplement parce qu’elle n’a
pas encore été a méme de s’y introduire. Le
méme principe s’applique a bien d’autres plantes.
Ainsi érable champétre, si commun 2 la plaine,
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constellé de la multitude des fleurs de la gentiane
acaule. En général, partout ou elle apparait, elle
est abondante et sur certains paturages du Jura,
elle contribue par sa présence a intensifier le co-
loris toujours un peu terne du gazon.

fig. 25 Gentiane acaule

Hélas, de cette gentiane acaule, on peut dire
que sa beauté est trop souvent la cause de sa
perte, car par exemple au Chasseron, au Mont-
d’Or sur Vallorbe, a la Dent-de-Vaulion, il s’en
fait, si 'on ose dire, une consommation effroya-
ble. A I'heure de son épanouissement, ce sont des
sacs et des paniers que les promeneurs remplis-
sent de ses fleurs pour les emporter a leur domi-
cile. L’homme est ainsi fait : des qu’il apercoit un
objet qui le charme par sa beauté, sa couleur, vite
il faut quil s’en empare. Ne parviendra-t-on ja-
mais a faire comprendre a la foule que la fleur,
cet étre charmant, que la Nature édifie de ses
propres forces, doit étre doit étre admirée essen-
tiellement dans son milieu, au sein du paysage
dont elle est 'ornement ! En effet, ces gentianes
éparses au milieu de la prairie, et bien d’autres
fleurs, leurs compagnes, ne sont-elles pas bien
plus belles a voir, a admirer ainsi que réunies, ser-
rées dans une coupe si luxueuse soit-elle, posée
sur la table d’un salon ? — Que l'on nous com-
prenne bien : autant il est légitime que le touriste
cueille et emporte chez lui un modeste bouquet
des fleurs qu’il aime et prend plaisir a admirer,
autant il est condamnable dés qu’il se livre a la
cueillette en masse, en razziant avec brutalité tous
les pieds qui tombent sous ses regards, geste qui
est tout simplement du vandalisme.

Mais il est des gentianes a qui la Nature a dis-
pensé le bleu avec parcimonie et qui doivent se
contenter d’une teinte violacée plus ou moins
neutre. Elles constituent en quelque sorte la
plébe, le menu peuple du genre, car on les ren-
contre partout dans la plaine et dans la monta-
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gne. La plus commune est la gentiane champétre
(G. campestris, bien reconnaissable a la teinte li-
las de sa corolle a quatre divisions. Si humble
soit-elle, elle a cependant aussi son heure de
gloire. Quand, a la montagne, I’été approche de
sa fin, quand les brillantes fleurs de Ialpe ont
achevé leur carriére, quand dans les bois de méle-
zes ou d’aroles, les feuilles des myrtilliers com-
mencent a flamber, c’est alors qu’entre en scéne
notre gentiane champétre, c’est alors que I'on
apercoit partout la multitude de ses pieds cou-
ronnés de gai lilas et qui font de la prairie un ta-
bleau charmant a contempler.

Il y a encore la gentiane ciliée (G. ciliata) aux
fleurs allongées, d’un bleu terne, revétues de
longs cils. Habitante des bois clairs, des lisicres,
etc., elle est la dernicre venue de la saison ; son
apparition précede de peu la chute des feuilles et
souvent les premieres neiges la surprennent en
pleine floraison.

Les  hauts  paturages des  Alpes
s’enorgueillissent de deux espéces qui, par le port
et la physionomie, font un contraste saisissant
avec les précédentes. Elles sont 'une et lautre
hautes de tige, pourvues de feuilles robustes, ova-
les longues et larges. Chez la gentiane ponctuée
(G. punctata), la corolle campanulée est dun
jaune clair parsemé d’une infinité de petits points
noirs. Lautre, la gentiane pourpre (G. purpurea)
possede des fleurs construites sur le méme mo-
déle, mais d’une belle couleur pourpre foncé.
Une plante vraiment superbe, a la figure noble et
aristocratique, aupres de laquelle nul ne passe in-
différent.

Mais la plus connue, la plus commune de tou-
tes les gentianes, est certainement la gentiane
Jaune (G. [utea) qui pullule sur certains patura-
ges du Jura, en compagnie du véritre, plante qui
lui ressemble fort, mais qu’un observateur attentif
distingue immédiatement. Cette gentiane jaune
dont il est inutile de préciser les caractéres pro-
pres, est une plante de grande allure qui en im-
pose par la majesté de sa taille et I’éclat de ses
fleurs d’or. En année fertile, elle atteint souvent
des dimensions extraordinaires et dans plus d’une
contrée, des gens vous déclarent d’un ton trés sé-
rieux qu’un été caractérisé par une croissance ra-
pide et haute des gentianes sera suivi d’un hiver a
neige abondante. Pure superstition n’est-ce pas,
car les plantes, dans leur développement, dépen-
dent-elles du temps a venir ?

Certaines personnes considérent notre gen-
tiane d’un ceil méprisant, sans doute parce qu’elle
est commune et manque de la finesse et de la
grice que I'on se plait a trouver chez la plupart
des autres types du genre. D’autres, au contraire,
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sont attirées par I'effet décoratif qui émanc de la

plante entiére et prennent plaisir 4 décorer leur

foyer d’une gerbe de gentianes jaunes en pleine
Y g ) P

vous reconnaissez avoir vendu de la gentiane
sans patente» — «Monsieur le juge, ouvrez §’il
vous plait la bouteille et constatez... » On ouvrit

fig. 26 Gentiane ciliée et gentiane pourpre

floraison. Transplantée au milieu d’un parterre,
d’une plate-bande, la gentiane jaune n’en serait-
elle pas 'ornement, le point de mire de bien des
regards | Dans I'idée de mettre de la beauté en de
telles installations, on fait volontiers appel 2 des
végétaux d’origine étrangére, des arbustes sans
charme aucun, alors que P'on aurait sous la main
des espéces indigénes, capables de remplir avec
avantage la méme fonction. Mais voila, pour
beaucoup de personnes, ce qui vient de loin, ce
qui est plus rare, a toujours plus de valeur.

Nul n’ignore qu’avec les racines ou plutdt les
rhizomes de la gentiane jaune, on fabrique une li-
queur souveraine contre bien des maux, en parti-
culier contre les troubles intestinaux. A ce pro-
pos, voici une «histoire» trés authentique i ce que
P'on prétend. Quelque part dans le Jura, dans une
ferme-auberge ou l'on distille de la gentiane,
vendue sans patente, aux amis, un gendarme, se
présente et commande un litre de gentiane pour
Pemporter dans Pintention que l'on devine. La
patronne connaissait-elle le gendarme ou soup-
connait-elle en ’homme un gendarme en civil,
car rien ne ressemble plus 4 un gendarme en uni-
forme qu’un gendarme en civil ? — Cest ce que
Ihistoire ne dit pas ! Toujours est-il qu’elle lui li-
vra, au prix normal, une bouteille pleine d’un 1i-
quide transparent, mais sans étiquette. Et le gen-
darme de faire rapport pour vente illicite de bois-
son spiritueuse. Sitot apres, la dénoncée est citée
devant le magistrat compétent qui lui dit : «Alors,

le flacon qui contenait... de I'eau. Téte du gen-
darme qui avait négligé de vérifier la qualité de la
matchandise !

Voila donc 'esquisse sommaire de nos princi-
pales gentianes indigenes, plantes connues, ai-
mées, dont on guette I'apparition dés que le prin-
temps est la, dont on suit le développement mois
apres mois et dont on se plait encore a observer
la présence dans la prairie 4 la chute des premié-
res neiges. Les premiéres surtout, celles du prin-
temps, les graines arrivées 4 maturité, achévent
leur cycle annuel d’existence en faisant provision
dans leurs organes souterrains, de substances
alimentaires qui, tenues en réserve pendant
hiver, leur permettront, le printemps revenu, de
s’épanouir promptement.

A chaque saison, nos gentianes, elles renais-
sent aussi belles, aussi séduisantes, pour
Pornement de nos prairies et le plaisir de nos
yeux. Sans doute, et comme toutes les plantes, el-
les doivent lutter pour se maintenir une place au
sein de la Nature, mais en organismes pacifiques,
elles ne pratiquent pas la guerre sanglante et des-
tructrice a laquelle se livrent les hommes, pout-
tant les étres les plus évolués de la création, pour
anéantir 'adversaire ou lui faire céder la place.
Ah! si les hommes étaient capables de régler
leurs relations réciproques comme le font les
plantes, que de souffrances, de miséres, de larmes
il y aurait en moins sur terre !
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Distillerie paralt avoir joué un rdle infime dans notre région,
faute de matidre & distiller.

~ La gentisne se révéla sur le tard propre & &tre distillée,
é&ggggg% ou j&fydne, & initiale bizarrement francisée). Il y eut

e distiller sgentiane fondée par le Bernois_Oppliger au Che-
nit.(permis de 12 f1. Munich 1819(26). Il y a preés giun siecle,
deux Piguet s'adonneérent &4 l'industrie de bouilleurs, l'un au bas
de la Combe, l'autre au Préroud. (Il faut prendre garde de ne pas
confondre la gentiane jaune avec sa soeur aux fleurs verdftres,

le verfitre, vorflyen patois. Cette mésaventure arriva & 1l'un de
nos distillatet®;=18907; le malheureux paye sa méprise de sa vie).

L'extraction de la genticne prit un certain développement
d¢s Ta fin du eiecle dernier. Des Frangais, puis des confédérés
d'Outre-Sarine devinrent les grands animateurs de cette industrie.
L'eau de vie de gentiane de la Vallée, excellent remede contre
les maux de ventre gagna en rénutation. Les arracheurs de gentia-
ne accourus d'un peu partout arrivent & faire leurs 20 francs par
Jour; dommage que cet argent ne leur profite guérel

Si la Vallée ne produisait pas d'eau de vie, elle se laissa
trop souvent tenter par l'appBt de la goutte du dehors. L'habi-
tude du petit verre s'implanta surtout vers la pointe nord du lac
de Joux. Les femmes y prirent gofit. I1 ge semble enc ré un  vieux,
dgs Charbonnidres, s'égrjer "Sj noutré f&n: n'dvaye pa lo very de
g8ta 1 m¥t la?dgpﬁséray7ﬁ 1% tb". Ces faiblesses sont heureuse-
ment en bonne volg de~dipsaraftre. Fu'il parait loin le temps ol
si 1'on enkroit la chronique scandaleuse, les partisans au corte-
ge fundbre, éméchés, s'apergurent, une fois seulement parvenus &
lﬁenﬁrée du cimetidre que le cercueil avait glissé du traineau en
chemins
Notes sur la distillerie. (ms 156). Trois citoyens se livraient ,.
Il y a quelque vingt ans & la distillerie : le_grand Brocard et
son frére Armand Piguet, 1'un aux Piguet-Dessus, L'autre au Bas
de la Combe. Un troisicéme bouilleur, Gustave Reymond, résidait a
la Bombarde. Tous trois-.distillaient la gentiane et les sorbes des
oiseaux,(&itesAnimgQ. Iis en faisaient parfois un mélange réputé
excellent. Leur clientdéle peu difficile se recrutait dans le voi-
sinage. Les fils des deux premiers reprirent la distillerie pater-
nelle, & savoir Bugeéne au Grand, récemment disparu et leg Petit
Paul Piguet, aujourd'hui plus qu'octogénaire, Ils utilisaient un
grossier alambic en t8le. ;
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Le Molendruz.

Moins élevé et moins pittoresque que le Mar-
chairuz, le passage du Molendruz est en revanche
d'un accés plus facile. La construction du che-
min de fer de Vallorbe au Pont ne lui a pas fait
perdre beaucoup de son importance. 11 demeura
la voie directe entre’Abbaye, le Pont, les Char-
bonniéres et la région de Mont-la-Ville, L'Isle
et Cuarnens. Comme le Marchairuz, le Molen-
druz est doté d'un « asile » ou auberge (altitude
1180 métres). C'est une batisse ayant un faux
air de manoir et dont la propriétaire — la Zazi,
~comme on I'appelle familiérement — est legen-
. daire loin 4 la ronde.

Joviale hotesse de cctte demeure un peu mor-
ne, si ces lignes tombent sous votre regard
flamboyant, veuillez n’y voir rien d'irespectucux
mais uniquement le sentiment d'un touriste
heureux de rencoutrer nne figure originale et
s'esseyant & la dépeindre, avec tous les égards
qu'il lui doit.

Lorsque nous arrivames 4 votre porte, le doc-
teur ., de Lausanne, et moi, au cours d'une
expédition hivernale par 'aréte du Mont Ten-
dre, nous étions, je vous l'avoue, fort inquiets
sur l'accueil que vous novs ménageriez. 1l fai-
sait nuit poire, la maison était close et, derriére
I’huis blindé, verrouillé et cadenassé, un con-
cert d’aboiements se faisait entendre. M. le syn-
dic de '’Abbaye avait bien voulu vous annoncer
notre arrivée. Pcut-étre n’aviez-vous jeté qu'un
coup d'eeil distrait sur son billet ou peut-étre
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vous en étiez-vous servie saus 'ouvrir pour al-
lamer votre feu. Sur la grande route, & la lueur
d'une ou deux étoiles, nous demeurious per-
plexes et grelottants. Nous savions que naguére
vous n’'aviez pas voulu ouvrir & deux conseil-
lers d’'Etat qui passaient le Molendruz 4 9/
heures du soir. « Ce n’est pas a des heures pa-
reilles qu'on entre a l'auberge! » leur aviez-
vous crié de votre fenétre.

Cependant, aprés nous avoir laissés battre la
semelle un quart d’heure dans 'antichambre de
la belle nature, vous entrebaillites votre porte
et nous parlementiames. Une lanterne d'une
main, un gourdin de l'autre, vous remplissiez la
largeur de I'entrée. Deriiére vous, un énorme
molosse au poil frisé, noir et blanc, que vous
appeliez la Police, taisait mine de nous avaler ;
deux autres chiens, plus petits, mais guére plus
rassurants, grondaient a ses coOtés. Vous les
fites taire d’un coup de pied et, nous ayant dé-
visagés 4 votre aise, vous nous permites de
de nous glisser a la salle & boire.

Du banc ou nous avions pris place timide-
ment, nous voyions votre ombre puissante aller
et venir dans la cuisine. l.e canon d’'une cara-
bine luisait & une paroi et dans un coin était
blotti un jeune gargon d'une quinzaine d’années,
tel un moineau qui se serait fourvoyé dacvs la
cage d'un aigle.

Surveillés par votre trio de cerbéres, nous
attendions immobiles qu'il vous plit de nous
servir & souper. Cela dura quelque peu ; mais
vous nous fites si bonne chére que nous eus-
sions patienté encore plus longtemps. Et puis,
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en nous voyant faire honneur & vos plats et
conserver religieusement la distance qui existe
entre d'infimes mortels et une maitresse femme
comme vous, vous étiez devenue souriante et
presque maternelle. Au café, accompagné d'une
eau-de-vie de gentiane, dont vous vous montriez
fiere, vous daignates méme vous attabler avec
nous.

Ah! l'inonbliable soirée que nous passimes,
lorsque nous ciimes fait due connaissance ! Votre
verve gauloise, votre langage, viril comme vos
gestes et comme toute votre personne, le rire
homérique qui secouait vos formes opulentes,
vos éternels chiens &4 vos pieds, la demi-obscu-
rité de la salle, la bise qui sifllait dans la chemi-
née, tout cela avait un je ne sais quoi de fantas-
tique qui et tenté le crayon de Gustave Doré.

Nous vous demandions si I’ennui ne vous
prenait pas quelquefois dans votre maison écar-
tée et si vous n’aviez pas peur d'y demeurer
scule la moitié de 'année.

— Avec mes chiens, je ne m’cnnui¢ jamais,
répondiez-vous. Quant & m’effrayer de quelque
chose ou de quelqu’un, je n’y ai pas encavn
songé. Sachez, au reste, que six hommes ne me
feraient pas trembler! (lci, vos poings sur vos
hanches prirent une pose singuliérement élo-
quente.) |

— Mais encore, n'étes-vous pas exposée aux
tentatives des malfaiteurs ?

— J'ai eu leur vistte une fois en effet, maisje
leur ai fait passer I’envie de revenir. C’était une

nuit d’hiver, tout comme aujourd’hui. On gratte
4 ]a porte. Sans méfiance. je vais ouvrir. Trois

77



escogriffes & mines de brigands me sautent des-
sus comme des puces sur un chien. Je me
secoue, ils roulent contre les murs et, avant
qu’ils aient pu .reprendre l'oftensive, j'envoie
mon poing sous le menton de l'un, mon talon
dans l'estomac du second, et au troisiéme, qui
détalait déja, une décharge de grenaille dans
les jambes. Puis, je lance la Police & leurs
trousses. La bonne béte travailla consciencieu-
sement, vous pouvez me croire. On devait en-
tendre 4 une lieue d'ici les hurlements de ces
bandits. Dés lors, les rdodeurs me laissérent bien
tranquille.

— Vous n’avez jamais de difficultés avec vos
consommateurs ? :

— Pas autrement, sauf que, a la montée du
bétail, les vachers et les bergers envahissent
ma maison et quils y passeraient la nuit a boire
et & chanter si mes chiens, devinant que j'en ai
par dessus la téte de faire la navette de la cave
au café et du café a la cuisine, n'allaient se pro-
mener au beau milieu des vaches, des génisses
et des génisssons. Affolées, toutes ces bétes
s'échappent en beuglant, et les hommes de cou-
rir apreés clles pour déméler leurs troupeaux, et
moi de fermer alors ma porte a double tour!

— Ce fusil que vous avez 12 nous dit que vous
chassez ?

— Plus gueére maintenant. Mais je puis me
vanter d’avoir fait autrefois de fameuses parties
et de n'étre jamais rentrée bredouille. Une seule
fois, cependant, je manquai un chevreuil qui
n'était pas a plus de cinjuante pas de la mai-
son. Je l'avais apergu de la cuisine et par la
fendétre entr’ouverte, je le visais, lorsqu'un im-
bécile de marchand de cochons qui montait de
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la plaine avec son char, le fit rentrer dans le
bois. Depuis ce jour, je n’ai plus pu avaler les
marchands de cochons, pas plus que les gen-
darmes.

— Les gendarmes! Que vous ont-ils donc
fait ?

— 1ls m’avaient dressé un procés-verbal pour
une histoire de patente d'auberge. Je paierai
I'amende, me dis-je ; mais patience | A quelque
temps de la, passent deux gendarmes. Ils
avaient été en patrouille toute la journée et
avaient le gosier sec.

— Patronne, un demi-litre, qu'il me comman-
dent.

— Je n'ai point de vin pour les gendarmes,
que je leur réponds.

— Kt un verre d’eau ?

— De l'eau vous en trouverez a la cure de
Mont-la-Ville, que je leur fais. |

— Ainsi, Madame, qu'ils me demandent en-
core, vous ne voulez rien nous servir ?

— Rien de rien, que je dis... IlIs partirent fu-
rieux. On voulut me faire des miséres. Il fut
méme question d’établir aux frais des communes
une buvette en face de chez moi. Mais comme je
menacais de fermer I'Asile, on me ficha la paix...
Ah ! voyez-vous les hommes ne sont vraiment
pas forts, et avec cela peureux comme des lié-
vres l... Tenez, lors du cyclone qui dévasta la
Vallée de Joux, j'avais chez moi deux magons
italiens, pour unc réparation de mur. La jour-
née. vous vous en souvenez, avait été orageuse.
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Vers le soir, les éclairs partaient de tous les
cOtés a la fois. Tout & coup, v'la qu’'une de mes
cheminées dégringole! Pas de coup de foudre,
cependant ; de vent, encore moins. Qu'était-ce
alors ? Tous les diables du Jura sont déchainés,
que je me dis. (J'appris seulement le lende-
main I'affaire du cyclone.) Je crie 4 mes hom-
mes d’'aller voir un peu ce que devient le reste
de ma cheminée. ’as de réponse. Mes artistes
avaient disparu. Finalement, je les déniche
sous le ratelier de I'écurie. Il se signaient en se
recommandant & la Madone. Ce ne fut pas une
petite affaire que de les déloger de la. Je les
bourrais en vain de coups de pied ; ils ne bou-
geaient pas plus que des souches. Je crois, ma
foi, qu'ils y seraient encore si je ne les avais
saisis par le collet, les secouant les deux ensem-
ble comme un cheval secoue ses grelots ¢t me-
nacant de les jeter sur la routes’ils ne montaient
pas aussitot au grenier. Ils y allérent enfin en
marmottant toujours leurs priéres... Oh! les
hommes |

... Nous dormimes dans d’excellents lits a
I’Asile du Molendruz. Le matin, notre rabelai-
sienne hotesse nous souhaita un heureux voyage
et nous donna une de ces poigoées de main qui
vous meurtrissent les doigts et vous ébranlent
I'omoplate et la clavicule.

A la porte pendait, pareille & un squelette de
singe, une longue racine de gentiane, desséchée
et racornie. it comme en sortant nous la regar-
dions avec curiosité : .

— Voila comme deviennent les hommes en
vieillissant ! nous dit la Zazi, et la-dessus elle
s’enferma dans son manoir, en partant d’un gros
rire. ‘

VIOTOR IFAVRAT.

s TH v ™ . - 1
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La Zazi et son chien au Mollendruz
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EDOUARD RIEBEN A952

LA FORET ET
L’ECONOMIE PASTORALE
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La gentiane jaune (Gentiana lutea) est une plante caractéristique des paturages recouvrant
les sols calcaires ; elle fructifie abondamment et se propage ainsi vigoureusement. Sur de nombreux
domaines, sa racine est cxtraite pour la fabrication de la liqueur de gentiane, qui posséde certaines
vertus curatives ; ce procédé permet de maintenir son expansion dans des limites raisonnables tout
en assurant une recette non négligeable, pouvant étre affectée 4 maintes améliorations pasto-
rales. Certains propriétaires vendent les racines a 'unité de poids; sur les alpages de Vallorbe,
nous en remettons ’arrachage a un prix forfaitaire, ce qui incite I'acquéreur a extraire une quantité
maximum — et non seulement les plus grosses racines situées sur les pelouses les mieux acces-
sibles —- ; nous retirons ainsi tous les 6 4 8 ans une somme approximative de 10 fr. par hectare.

Fig. 84. — Bien que ses racines sc
vendent a un prix intéressant, la disper-
sion de la gentiane jaune doit étre con-
tenue dans des limites raisonnables.

Le vératre blanc (Veratrum album) ressemble a la gentiane jaune, mais s'en distingue par ses
fleurs et par le fait que ses feuilles sont alternées et non opposées ; il se propage volontiers sur les
sols frais des dépressions, surtout dans la partic est du Jura méridional.

La carline sans tige (Carlina acaulis) et les chardons (Carduus sp.) se confinent en général sur
les pelouses arides et non fumées ; ils peuvent envahir rapidement de vastes sitrfaces si 'on ne met
pas un frein a leur dissémination.

Le cytise ailé (Cytisus sagittalis) s’installe en particulier sur les sols profonds, mais secs et un
peu acides issus du lehm d’altération, tels qu’on les rencontre dans les Franches-Montagnes ; le
bétail ne touche pas aux herbages auxquels cette plante est associée, si bien qu’il subsiste souvent,
disséminés sur les pelouses, des ilots de gazon intact, parsemé des fleurs d'un jaune vif du cytise
ailé ; il en résulte certes un aspect plaisant a I'ceil, mais aussi d’importantes pertes de fourrage.

Fig. 85. — Le cytise ailé, évité par le
bétail, envahit volontiers les terres
décalcifiées et provoque ainsi souvent
une perte importante de production.

Les lampés (Rumex sp.), beaucoup moins fréquents que dans les Alpes (Rumex alpinus n’a
été que planté dans le Jura, probablement pour nourrir les porcs), se confinent autour des chalets,
sur les terres exagérément enrichies en azote et en potasse.
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Le distillateur Lucien Dalloz, au Bas-du-Chenit
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DISTILLERIE SPECIALE DE GENTIANE
QUALITE SUPERIEURE

DISTILLATION AU BAIN-MARIE

L UCIEN DALLOZ
© " distillateur
Au-BRASSUS
(Vallée de Joux, Suisse).

et

Obtenu médaille d’or avec diplome d’h

& I’ Exposition de Tienis 1893.

Insigne en vermeil, diplome d’honneur avee médaille
d’or a I’ Exposition de Chicago 1893.
Médaille &’argent avec médaille & honneur
@ I’ Exposition cantonale d’ Yoerdon 1894.

Le diplome de Grand diplome @' honnewr, Médaille & or.
Croix insigne a I Exposition internationale et colo-
niale de Saint-Ltienne 189 5.

Obtenu le Diplsme d’honnenr de Midaille dor avee
m.m,me en vermeil a I’ Exposition internationale du
progres, au Caire (Egypte) 1895.

Obtenu le Diplome @ honnewr de Médaille d’or avec
insigne en vermeil a I’ Exposition universelle de
Marseille 1896.

Diplome et Midaille d’argent & I’ Exposition nationale

Genéve 1896.
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ANNONCES 11

DISTILLERIE SPECIALE DE GENTIANE

QUALITE SUPERIEURE

&
|
F ot

DISTILLATION AU BAIN-MARIE

LUCIEN ALLO

Distillateur

AU BRASSUS (VALLEE DE JOUX)
——§  SUISSE Qe

Obtenu médaille d’or avec dipldme d’honneur & ’Exposition
de Tunis 1893.
Insigne en vermeil, dipldme d’honneur aveec médaille d’or
a ’Exposition de Chicago 1893.
Modaille d’argent avec dipldme d’honneur a I’Exposition
cantonale, Yverdon 1894.

Réclame dans I’ Almanach Annuaire de 1896.

D’autres distillateurs

$ R0 Y

100¢ parution - A la bonne vétre

11 n'y purait peut-&tre pas, mais nous arrivons présentement & notre 100< plongée photographique dans la passé combier.
Nonante-neuf et une semaines qui méritent bien que I'on trinque & tous ceux qui ont prété leur image A la postérité et qui ont fait
de cette rubrique ce qu’elle est aujourd”hui

Modestie oblige, un pefit coup de gentianc et une chope de biére feront done parfaitement I'affaire en cette auguste circonstance
Amis lecteurs, & votre bonne santé et que ces clichés d"antan perdurent dans vos mémoires comme dans nos colonnes.

Alex Charmey
PR . " : 5 . TRES BAS PRIX
Notre fidéle collectionneur, Jean-Pierre Devaud, a tiré de ses albums des documents aussi rares qu'originaux pour |'occasion

Merci a lui.
Demandez ot 10k

La gentiane, une spécialité
alambiquée et résolument combiere

Tout l'art du marketing.... ..t des slogans publicitaires qu vont avec

De la biére en fiit et bien bonne a boire

Le dépdt de biére de Paul Golay au Sentier en 1905. De quoi tenir un bon moment.

Felix ﬂunzikn-m‘ i
SENTIER (VAUD)

La Jura-Fee de Félix Hunziker - Etiquette d'une bouteille d'un litre. Environ de 1920. Les puristes auront remarqué que le  Liveaison & L Orient. On remarque & arriére-plan le méme attelage. Chevaus et
graphisme fait référence a la gentiane blee. Grave erreur au demeurant.... voituriers sont des robustes
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JEAN JETZER, LE LIEU waun;

DISTILLATEUR

JURA-ENZIAN, WACHHOLDER uno BERGAMOTTE
GENTIANE DU JURA, GENIEVRE

TELEPHON NR. 1
POSTCHECKKONTO 113369 LAUSANNE
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TRANSPORTS EN TOUS GENRES

VISINAND FRERES - VALLORBE

. La Source” Tél. 84288

Tél. 84288

Vallorbe, le .. 78 z2d 19 %
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Charbonnidres 15 septembre 64

MM. VISINAND Fréres
entrepreneurs

VALLORBE

Gentiane du pfturage Ordon- Moise-Cart.

Messieurs.

Vous avez fait savoir que vous seriez preneurs
de lagentiane du pl@turage de Chez Moise-Cart, en plus des montagnes
de Combenoire et de la Tépaz.

Ia Municipalité est d'accord de vous céder encore
cette p@ture selon les mémes conditions que les deux autres.

Veuillez agréer Lll. nos salutations distinguées.
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Charbonnidres & septembre 05

MM. VISINAND Frares

VALLORBE

e T T T T

Extragtion de gentiane — Chalet Hermann et Bonkomme;

M .

Notre syndie nous a fait part de votre demande pour
obtenir la gentimne de nos piturages.

i Munieipalité du Lieu est d'aeecord de vous eéder
les p@tures du Chalet Mermann et du Bonhomme.

Conditions: e ®.~ les 100 kgs, eontrl8le i effegtuer
en présenece de nos ;ardes forestiers.

Nous ecomptons sur une extraetion propre et remise en
état des lieux.

Veuillez agréer WM. nos salutations distinguées et nos
centiments les meilleurs.

A
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15 aolt 1967

MM, VISINAND Frires
entrepreneurs

VALLOR BE

MM.
Nous constatons gue vous continuez 3 explciter la
gentiane sur nos pAturages, ceci souvent % notre insu et sans

en faire la derande au mréalable.

Si nous vous avons vendu notre gentizne sur certains plturages,
au cours de ces derni*res arnées, nous n'entendons nullement vous
en accorder la concession en permanence et cela sur l'ensemble de

notre territoire.

D'autre part, nous n'avons pratiquement pas de comptes
pour le paiement, ce qui nouc étonne puisqu'il était convenu gue
Yous donneriez le bon de pesage pour chhRque camion.

Enfin, nos cabanes et refuges sont & la disposition
du public et non destindes & loger votre personnel, ceci sauf
autorisation & demander 3 la Municipalité.

Veuillez vous conformer aux instructions ci-dessus.

Dans l'attente, nous vous présentons [li. nos salutations
distinguédes.

=Y, . o V&erT
I >
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30 septembre 1967

MM. VISINAND Fréres
entrepreneurs

VALLORBE

e S

Ixtraction de gentiane dans nos pAturages.

lessieurs.

Comme vous l'avez sans doute appris, M. René
Veylan, distillateur a remis son commerce & . Adrien EKochat
des Charbonniéres.

C'est un commerce dans la commune gui subsiste;
de ce fait, nous allons réserver la production de gentiane a M.
Rochat comme nous le faisions précédemment pour i's ileylan,

Ainei donc, nous ne pourrons désor:ais plus
vous laissery explciter sur notre territoire et vous accordons
jusqu'a fin octobre pour évacuer tous vos chAntiers clez nous.

Nous vous dirons encore notre surprise du peu
de bulletins de pesdes enregistris & ce jour.

Veuillez agréer M. nos salutations distinguédes.
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Pesage de la gentiane a la Muratte en automne 1978, avec pour acteurs
les fréres Visinand, acheteur, Urbain Rochat, arracheur, Gaston Rochat
son pere, I’homme au carnet, et le photographe.

95



96



97



L RAREY
3 - .
a - -

- o e

. ';-( M - "A -
R v s By -y o 3 YT
o My ‘!*ﬂ" — -‘f’\
% o < e
- ~

<
g ot

L DN

-~

Un colporteur a la langue de velours, Maurice Quillet de Missy

On le surnommait Mozart, ce qui, quelque part, faisait sa fierté. Qu’il regut ce
nouveau titre de colporteur a la langue de velours dans un article qu’on lui
consacra, ne dut pas peu flatter sa fierté.

Il nous est difficile de croire, a revenir sur ce personnage atypique, que
Maurice Quillet, un jour, il y a peut-étre vingt ans, nous ait tiré sa réverence et
qu’ainsi I’on ne le reverra pas, jamais.

L’homme était d’un bois désormais introuvable. Instituteur défroqué, si méme
il eut ’occasion d’enseigner. Trop nerveux, disait-il. Il aurait pu rajouter :
caracteriel sur les bords ! Ce qui fait que plus que de trouver sa voie dans le
difficile métier de roille-gosse, il opta pour une affiliation permanente a la
maison-mére de tous les marginaux incapables de s’insérer d’une maniére un
peu sérieuse dans notre société, I’assistance invalidité, dont par ailleurs, et selon
ses propres aveuy, il ne touchait pas des sommes astronomiques.

Colporteur, c’est-a-dire revendeur de produits régionaux, ceux-ci
exclusivement en provenance de la Vallée. Et fossoyeur en son village quand il
s’y trouvait. Se voir mis un jour dans I’un de ces trous dont il avait creusé un si
grand nombre, ne dut ainsi pas lui étre trop dépaysant. Il cotoyait la mort, celle-
ci ne devait pas I’effrayer outre mesure.
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Pour s’approvisionner en délices de la Vallée de Joux, Maurice Quillet
montait en train, sac de touriste au dos, trimballant parfois une caisse de bois ou
figureraient bientot les tommes qu’il irait acheter a la laiterie du Séchey tenue
par la famille Magnenat.

I1 avait ses fournisseurs et n’en démordait pas.

Pour la gentiane, il s’approvisionnait chez Adrien Rochat, personnage du
méme type, avec lequel il pouvait discuter des heures, parlant de tout, de
musique, de lectures, surtout de vins, ces fines gouttes a cinquante francs la
bouteille, si ce n’est plus, pour lesquelles il avait traversé la moitié de la France.
Ils discouraient encore de bien d’autres choses, en lesquelles naturellement ils
n’étaient pas toujours d’un parfait accord. Aussi tétu I’un que I’autre, parfois
cela devait produire des étincelles, ou tout au moins créer a I’occasion un climat
peu propice a la poursuite de la discussion tandis que I’on quittait en se
promettant naturellement de se revoir. Un fournisseur ne crache jamais sur ses
clients.

Pour les vacherins, c¢’était notre maison. Il n’achetait que du premier choix,
n’étant pas homme a prendre des risques avec une marchandise de derriere les
fagots ne présentant pas toutes les garanties de qualit¢ comme aussi n’ayant pas
eu une preésentation impeccable. Colporteur, et bonimenteur a 1’occasion,
d’accord, mais au moins toujours avec des produits irréprochables.

Vu les quantités limitées dont il se procurait, n’ayant un véhicule a disposition
qu’a I’occasion de la sortie de I'un de ses cousins, il ne devait pas gagner des
mille et des cents. Et puis aussi ’homme était trop honnéte pour s’enrichir. Il eut
d’ailleurs préféré étre tordu que de tordre. Une entorse a sa ligne morale lui était
inconcevable.

Maurice Quillet est arrivé a la Vallée, il nous semble que parfois il avait
débarqué son vélo du train, par tous les temps imaginables. A croire méme qu’il
préférait ces jours de misere ou la neige vous fouette le visage et ou le froid
vous colle des glacons au nez, au pur beau temps ou tout roule. Il pensait
inconsciemment peut-étre que ces difficultés de déplacement liées aux pires
conditions météorologiques, ont 1’avantage de vous faire rentrer avec plus de
plaisir chez les fournisseurs, en particulier dans un local d’emboitage ou il
pourrait souffler un peu. 1l se tenait alors prés du fourneau, se frottant les mains,
le sac de touriste, un truc quelque peu minable, posé quelque part a proximité. Et
aussitot il commencait une longue causette ou il aurait la meilleure part.
Langage posé, calibré méme, il n’était pas question pour nous de le contrarier !
Ainsi avait-il facilement raison.

Maurice Quillet connaissait aussi la Vallée pour une autre activité. A la fin de
I’été, un autre se chargeant de creuser les tombes au cimeticre de son village, il
débarquait en notre haute combe pour aller arracher des racines de gentiane pour
son ami distillateur. 1l montait en conséquence sur les paturages de la région, en
particulier ceux du Crét-a-Chatron Vieux ou il prenait domicile au chalet. |l
fallait alors que celui-ci ait été libéré. Ses autres points d’attache saisonniers ne
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nous sont pas connus. Autre métier donc. Mais méticuleux comme il 1’était, il
ne devait pas la non plus faire fortune. La profession est dure, la pioche lourde,
et ces charrettes de racines de gentiane ne se laissent pas extraire avec facilité.
Voici ’homme retracé en quelques mots. Mieux aurait valu, c’est certain,
qu’il écrive ses mémoires. Peut-&tre 1a mieux qu’ailleurs aurait-il fait un tabac !
Et pour conclure, une phrase de la bible qui lui semblait parfaitement
convenir a son personnage :

Mets rarement le pied dans la maison de ton prochain, de peur qu’étant
rassasié de toi, il ne te maudisse !

g Vi A990
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Un colpo

Politi-

ques, .mar-
chands, spor-
tifs, artistes, ilya
dans la Broye vau-
doise comme ailleurs

A

D)

Tout au long de I’été, «La
Liberté» vous propose de
rencontrer certaines de ces
figures. Premier volet, avec
’un des derniers colporteurs
de la région.

11 est connu de Payerne au Vully,
mais son terrain de-chasse préféré ce
sont les localité qui entourent Missy,
ou il réside. Maurice Quillet, on le
croisc sac au dos sur les routes et les
places dc la région, Toujours avec son
vélo, courtois et le sourire aux lévres.
Marchand ambulant de fromages ct
d'alcool, il est aussi passionné de cultu-
re. Il vient de visiter, a Martigny, I'ex-
position Modigliani.
® Maurice Quillet, comment un insti-
tuteur devient-il marchand ambulant?

— Clest exact, j'ai fait des études
d'instituteur a Lausanne de 1934 a
1939. Puis il y a cu la mobilisation. Je
n'ai enseigné qu'une année, en 1943,
Nous ¢étions nombreux alors, 40 a 100
pour un poste, et je n'étais pas du bon
parti... Mais surtout, je n’aime pas me
produire en public. C’est pour la méme
raison que j'ai di renoncer a participer
a une émission de télévision a laquelle
on m'avait invité. Un peu dans le

des tétes qui dépassent.-

Portraits de Vaudois: Maurice Quillet

rteur 4 la langue de ve

méme sens, il y a un passage biblique
que j'aime beaucoup: «Mets rarement
le pied dans la maison de ton prochain,
de peur qu'étant rassasié de toi, il ne te
maudisse».

@® Vous étes un peu sauvage?

- Certainement pas plus que Mi-
chel Simon. Je vous ai cité la Bible,
mais il y a un autre proverbe qui me
tient également & cceur, un proverbe
musulman je crois: «N'oublie pas de
visiter ton prochain, car les épines et
les ronces tapissent le chemin ou I'on
ne passe jamais». o

@ Les contacts, c’est ce que vous aimez
dans votre activité? .

- Ce n'est pas si simple. J'ai fait
beaucoup de choses avant d’étre col-
porteur, j'ai méme ¢été fossoyeur.
Quand j'ai abandonné I'enseignement,
j'ai réfléchi a ce que je pouvais faire. Je
ne connaissais ni la sténo, nila dactylo-
graphie, ni les langues. Alors j'ai tra-
vaillé comme mancuvre, a Nyon puis
prés d'Orbe. C'est 12 qu'un collégue de
travail m'a dit: «Tu as une bonne oreil-
le, tu pourrais accorder des boites a
musique». Je suis le conseil, et me
voila accordeur. J'ai fait ce travail au
service d'une maison dela région de
Grandson jusqu'en 1954. L'hiver, il
arrivait que je sois au chomage. Et
I'été, je cherchais dautres sources de
revenu. C'est ainsi que je suis devenu
arracheur de gentianes pour un patron
de la vallée de Joux.

® ... dont vous étes une sorte d’ambas-
sadeur dans la Broye?

~ Oui, parce quaujourd’hui tout ce
que je vends vient du Jura vaudois:

100

vacherin Mont-d'Or, tommes au lait
cru du Sechey, reblochon et alcool de
gentiane. Je vais chercher la marchan-
dise en train et je larcvends par ici. J'ai
une cinquantaine de clients, et je fais
toutes mes tournées a vélo. -

® Malgré vos 73 ans?

- Je ne veux pas de vélorhoteur. Le
vélo me permet de ne pas m*ankyloser
et de lutter contre le froid. En vélo,
Jj'entends aussi - mieux. venir les ca-
:lmons. Ce n'est pas par esprit rétrogra-

e. ol b 4

@ Vous étes un brin écolo?

- Pas de cigarettes, jamais de sucre
blanc ct toujours du-sel de mer. Ma
boisson préférée, c'est le cidre doux.
Mais je ne néglige pas le bon vin pour
autant. Pour moi. le meilleur blanc du

monde, cest le Montrachet, avec sa
senteur de noisette et de sauge brilée.
En bourgogne rouge, le «Romanée-
Conti», Girardet des «Cétes-de-
Nuits», C'est important de savoir ce
que I'on mange et ce que I'on boit.

© Clest raffiné. Comme cette autre
part de vous-méme, curieuse de tout, du
cinéma notamment,

- On ne peut pas seulement penser
A son travail. C’est vrai, j'aime les bel-
les choses. Peut-étre que ¢ca me permet
de combler un certain manque, le fait
que je n'ai pas une vie absolument nor-
male. Je lis des romans policiérs. Pour
les films que je préfere, ce sont Metro-
polis, de Fritz Lang, Le 7¢ sceau ct
Napoléon, d’Abel Gance. )
@ Vous avez voyagé?

~ Oui, jai é1¢ a Paris, Chartres,
Reims, Bourges, Barcelone... Je me
suis rendu a Kénigsfelden pour admi-
rer les fameux vitraux médiévaux. Ré-
cemment j'ai ét¢ 2 Martigny, a la Fon-
dation Gianadda. Je voulais voir si
toutes les femmes peintes par Modi-
gliani avaient des cous de girafe. Et j"ai
découvert qu'il y a aussi des personna-
ges au visage rond. Mais j'ai moins
aimé cette exposition que celle des ta-
bleaux du Prado exposés & Genéve

@ On vous appelle «Mozart».

- Clest un camarade de classe qui
m’a donné ce surnom quand j'avais | 2
ans. Je raclais du violon.

Propos recueillis par Yvan Mudry

lours



Le second métier de Maurice Quillet, arracheur de gentiane. Ici quelque part sur nos paturages, profession
représentée par un travailleur dont nous ne savons pas le nom.
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Une exposition consacrée a la gentiane a la petite salle du local des
Charbonniéres en 2013
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Gentiane 1999
B U ks
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Boissons spiritueuses suisses

Connaissez-vous la gentiane?

Le 1* juin 2013, le village des Charbonniéres (VD) a recu le titre de
«village européen de la gentiane». Peu de temps auparavant, c’est a
Leysin que la gentiane était a I'honneur. Cette plante des montagnes
méconnue du grand public fascine les initiés, a I'instar du Cercle
européen d’'étude des gentianacées, basé a Lausanne, qui lui est
entierement dédié.

En plus de certaines spécialités brassicoles, la
gentiane entre dans la composition d'apéritifs tels
que «Les Diablerets» ou |'«Appenzeller Alpenbit-
ter». Une fois soigneusement lavées et broyées,
ses racines permettent également de produire une
eau-de-vie traditionnelle, dont le prix de vente
élevé refléte la pénibilité du mode de fabrication.
Environ 4500 litres d’eau-de-vie de gentiane pure
ont été produits en Suisse en 2011-2012, dont
90 % en Suisse occidentale (VD, VS, NE, BE, JU).
Dans d'autres régions de Suisse, I'eau-de-vie de
gentiane est fabriquée par macération des racines
dans de I'alcool de bouche, un procédé de fabrica-
tion qui colte moins cher et qui est également
autorisé’par la législation sur les denrées alimen-
taires.

Un go(t particuliérement puissant

La «fée jaune» se caractérise par une odeur et un
godt amers particuliérement puissants. Au nez
comme a la bouche, c’est |a terre qui s'exprime. A
tel point que, lors de dégustations, la gentiane est
généralement servie tout a la fin pour ne pas
perturber |"évaluation sensorielle des autres
distillats.

Depuis plusieurs siécles, la «quinquina des
pauvres» est réputée pour ses vertus tonifiantes,
pharmaceutiques et méme cosmétiques. On
I'utilise en particulier pour stimuler |'appétit et
pour faciliter la digestion.

La gentiane au cceur de nos racines
Lattribution du label «village européen de la
gentiane» aux Charbonniéres coincide avec la
publication d'un ouvrage de référence sur la

En référence a sa stature altiere et a ses cou- distillation de la gentiane dans la Vallée de Joux.
ronnes de fleurs jaune-or, la grande gentiane La gentiane au cceur de nos racines évoque la
(Gentiana lutea) est parfois qualifiée de «reine plante sous toutes ses facettes, de la germination a
des montagnes». Ce ne sont toutefois pas ses la distillation, en passant par |'arrachage au moyen
pétales, mais ses racines dures et tordues qui d'une pioche appelée «pic de mineur».

sont récoltées en vue de la production de

boissons.

20
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’ La gentiane suisse possede ses terroirs bien
définis. Elle compte aujourd’hui un village

.
< La entlane au C(Eur européen, et méme un «Hymne a la gentiane».
L'obtention d’'une appellation d’origine protégée

(AOP) constituerait & n'en pas douter la consécra-

°
tion supréme dans le patrimoine gastronomique
helvétique de ce qui est probablement le seul

distillat traditionnel suisse a base de racines.

Marc Gilliéron / Nicolas Rion

Deux siécles dhistoire de la gentiane

dans la Vallée de Joux
Vous trouverez davantage d'informations a ce sujet dans La

gentiane au cceur de nos racines, D. Bonny et al., Imprimerie
Baudat, L'Orient, 2013. L'ouvrage peut étre commandé au prix
. Bonny, C. Jolles, J-M. Rochat, R. Rochat, M. Tanferri, A-L. Vullioud de 20 francs & la Distillerie du Risoux (www.gentianalutea.ch)

z ou a la distillerie du Chenaillon (www.vacherin-le-pelerin.ch).

Programme d’alcoométrie avec interface
Afin qu'il soit plus simple de ramener la teneur en alcool a la température de référence de 20 °C, la RFA a développé un programme

onversion pour ordinateur en 2010 et une application spécifique pour iPhone en 2012.

nouvelle version (Java) du programme de conversion est disponible dés a présent. Elle s'adresse aux entreprises qui souhaitent intégrer
rnier dans une autre application informatique. Pour effectuer la conversion, il faut saisir les données dans un fichier XML, les ajouter
gramme, puis lancer le calcul. Les valeurs obtenues sont également présentées dans un fichier XML, ce qui simplifie leur traitement.

t desormais les virgules avant les décimales, le programme peut également étre utilisé sans probléme par les partenaires allemands

hiens de la RFA.
ses et particuliers intéressés peuvent obtenir gratuitement cette application auprés de la RFA (info@eav.admin.ch).

-Yea
eC

Beat Schaller
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La féte de la gentiane aux Charbonniéres le 1*" juin 2013.
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La gentiane au ceeur
de nos racines

Deux siécles dhistoire de la gentiane
dans la Vallée de Joux

D. Bonny, C. Jolles, J-M. Rochat, R. Rochat, M. Tanferri, A-L. Vullioud

Baudat, 2013.
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Jean-Michel Rochat distille au Haut-du-Village

ADRIEN RocHar 1967 - 1999

Epr RocHAT

L’alambic de 80 litres (VD 31)
ayant appartenu a René Mey-
lan sera repris par Adrien Ro-
chatdes 1967. Il remplacera cet
alambic par un autre appareil,
racheté a une dame de Grand-
villard en 1994. Personnage
bien connu de la Vallée, Adrien
Rochat était pierriste, et s'est
consacré a la distillation afin de
conserver les vieux métiers. La
production d'Adrien atteignait
1300 kg dans les bonnes années.

Edi Rochat. Coll. L.C. Meylan

2000 - 2009

La Municipalité du Lieu a
d'ailleurs soutenu cette activité
aux Charbonnieéres en lui réser-
vant l'exclusivité de 'arrachage
de gentiane sur les paturages
communaux, au détriment des
fréres Visinand de Vallorbe. Il a
longtemps été aidé de sa sceur

Edi, qui a repris le flambeau a
sa mort dés 2000 et jusqu’en
2009. Adrien Rochat entrete-
nait par ailleurs des relations
d’amitié avec Maurice Quillet, le

Distillerie ROCHAT
1343 LES CHARBONNIERES

&

Coll' C.Jolies.

30

Photo A.-L. Vullioud

colporteur a la langue de velours,
qui, entre autres activités arra-
chait de la gentiane pour lui sur
les alpages de la commune du
Lieu et au Mollendruz.

La distillerie sise sur la route
de Mouthe, s'appellait «Chez

Piquette», parce que le grand-
pere d'Adrien était Piquette,
nom donné a celui qui portait
les ordres de marches aux mili-
taires.

Adrien Rochat. Coll. L.C. Meylan

Historique par distillerie/Charbonniéres

Extrait de La gentiane au cceur de nos racines, 2013. Jean-Michel Rochat a repris cette entreprise en 2010.
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Jean-Michel Rochat - Distillerie du Chenaillon depuis 2010

Des vacherins, des escargots et de la gentiane

Le village des Charbonniéres est
connu pour le caractére entre-
prenant de ses habitants, la di-
versité des activités au cours de
son histoire a forgé des généra-
tions d'indépendants.

A coté de son histoire froma-
gére et la grande aventure du
Vacherin Mont-d'Or, de son

commerce d'escargots, entre-
prise lancée en 1888 par Albin

Lalambic d'Adrien Rochat a été repris en 2010 a l'occasion de I'achat de la maison d'Edi

Rochat, la gentiane a complété
sa palette gastronomique qui a
fait connaitre loin a la ronde les
Charbonniéres.

Les Caves du Pélerin par ses acti-

vités et son magasin ont depuis

des décennies mis en valeur nos
trois grandes spécialités villa-
geoises contribuant par cela a
garder nos traditions et un peu
de I’ame de notre village.

Rochat dans un souci de sauvegarde d'une activité typique du village. Photo A.-L. Vullioud

32

{istoriaue var distillerie/ Charbonniéres
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